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Z U 3 0 S Ы . Վ.ՐԱԼՑ Լ Ե Զ Ո Տ Ն ե Ր Ւ Ը Ն Դ Ճ Ա Ն Ր Ո Տ Թ Յ Ո Տ Ն Ն ե Ր Օ 1 

Անդրկովկաս յան լեղունհրի մ // 9 քէր ՈԼ֊ դրականո/ի)յուն ունեցող ա -

մենաՀին լեղոլնե րից ենք ինէպհ и Հայտնի էք Հայոց և վրաց լեզուն եր րք 

որո՛նցով խոսում են այսօր Հայ և. վրաց ժ ո ղովուր դ՛ե ե ր ըւ 

Այդ երկու Ժողովուրդն երի երկարատև և ա մ ե՛ն աւ1 ոտ շփուՏքների, Ներ* 

թ ա փ ա՛ն ցոլէքհե ր ի և իւ ա չա ւէո ր ո ււքե և ր ի շն ռրՀիվ Է, անշուշտ, որ դարերի 

լլն թ ացքում, նրանց կա ղմա վոր ման րարդ պրոցեսում է աոաՉ են եկել բաղ* 

մա թ ի վ ընդՀանրութ յուններէ Ղ՚րանք Հանդիսանում են երկու լեղուների ինչ* 

պես ձևս։ բանական է այնպես Էլ լեզվամտածողական ընդՀանրու թյուններք 

որոնք դրսևորված են մի կողմից րաղմաթիվ բառերով, բառարմատներով 

ու մասնիկներով և մյուս կողմից% միևնույն ձևերով ու. միջոցներով կա* 

ռուցված լեղվամաածողական բավական մեծ քանակոլթյուն ներկայացնող 

վերապրու1լեերով$* 

Հայոց և վրաց լեզուներ ի ընդ> ան բութ յոլններն այնքան շատ են, որ 

Ն. Մ աոը իր ժամանակին րաղմիցս առիթ Է ունեցել Հայոց ե վրաց լեգոէ֊ 

ները Համարել ազգակից լեզուներ» Նա այս թեղր шлш9 Է յ՛աշել Հենց 

սկղբից և Համառորեն պաշտպանել Է մինչև իր կյանքի ր£լչ% աշխատելով 

իր ձեռքի տակ եղած փաստերով ապա ցու ցե լ այն» 

՛հեռես 90» ական թվականներին Միաբանին (Գալուստ Տեր՛ Մ կրտ Տ յախ-

նին) դրած նամա կների ց մեկում (որ պաՀվում Է մեր Մատենադարանում 

դրում Է• €. ,»Հայոց և վրաց լեզուները մի ժամանակ աղդակից են եղել». քիՀ 

Հետո, նույն տեղում շարու նակու.մ Է, ([Հայոց և վրաքք վաղեմի աղդակցու* 

թ յուն ր մեծ Հարց Էք որով ես աոանձին եմ մտադիր ղրաղ '[իլ** 

Այս նույն միտքը նա տարբեր ձևերով արտաՀայտել Է իր րաղմաթիվ 

աշխատությունների մե£է տար բեր ժամանակն ե րում, նույնիսկ 1932 թվին, 

ճաքվում կարդացած իր ղեկուցման մե9, որ Հրապարակված Է աոանձին 

ԳՐՔոլյ^ո11է^ Րոլոր դեպքերում Էլ նա ղարդացնում Էր այն միտքը, որ 

Հայերենը պատմականորեն ճիշտ կերպով չի կարելի ուսուՕեասիրել առանց 

վրացերենի ու սոլէէն աս ի րութ յան A, ոնդՀակաոակը, վրացերենը առանց Հա-

յերենի! Նա դնում Էր նաև կովկասյան մյուս լեզուներ ի ուսուէՌաս ի րու• 

I կարդացված Հայկական ՕՍՌ Գիտությունների Ակադեմիայի Մ աո ի անվան Լեդվի 
Ին սա իաուաէ գիտական սեսիա յումէ 1947 թ, դեկտեմբերի 3 0 ֊ ի՛ն է 

, Տեա այս մա սին մեր Հոդվածները* « Ը՜նդհանուր լե դ Համա ահ ել ա կ երպ ի դրսևորում-
ները Հայոց ե վրաց լեգալներում» (Հայկական ՍԱՌ ԳԱ-ի ա Տեղեկադիր» М Ж - 9, I9i6) ե 
է է՚ա ռաաոե դձ ական ընդ Հանուր դրսԼորուՁները Հայոց և վրաց լեդուներամ* Լն-ւյն աեդու*! , 

№ 7 , 1946) ե այլն, 
а Uy նամակը սւսչվաձ Է t Ն. Մ աո ի անվան կարինեաոի ա շիւ ա ա ու թ յ ունն ե ր » ՛ու J ՀՀ 1, 

1945, Էլ 99, Եըևս.ն, Պեա. Համալսարանի Հըաաարակ*» թ յալն» 
4 Н. Я՛ Mappt К бакинской дискуссии о яфетидологии и марксизме. Баку 1932» 



CO tt, ՄՈէ րվալյա՛ս 

թյան խն ղէրը^ք որն անհրաժեշտ էր Համարում Հայոց և վրաց լեզուների 

ողին ճիշտ կերպով, սլա ամ ական զարգացման մե£, ըմրռնե լու Համարէ 

Հայոց և վրաց վաղեմի այն ազգակցությունըք որ նա մեծ Հարց Էր 

Համարում և որովք ինչպես ինքն Էր գրում, աո.ան 1 ին Էր մտադիր զբաղվեր 

իրոք որ у աչքաթող չի արեր նա ա յգ խնդրին նվիրել Է մի Հողված ա — 

շարք% ([Հաբեթական տարրերը Հայոց լեզուներումJ> վերտառությամբ, Հենք 

խոսոէ մ արղեն նրա այն տարբեր աշխատությունների մասին) որոնց մե£ 

այս կամ այն աո ի թով և այս կամ այն Հափով նա շոշավէե լ Է Հայ—վրացական 

լեզվա Հարարերությունների խնդիրը։ 

Ն• Մառի ւսռա£ քաշած1 Հայոց և վրաց լեզուների ազգակցության թե^ 

ար Հենց ոկզրից Էլ ուղղակի Հակադրությունն Էր Հնդեվրոպական <էազգակ-

ցական տեսության յ>տ Եթէ* Հնդեվրոպաբանությունը ՛լեզուների ազգակցու— 

թ յամ բ Հակապատմականս րեն Сվերականգնում Էր 9 ինչ որ երևակայական 

{լեզվաընտանիքներ} ե СնախամայրЬ լեզուներ f ապա Մ աո ր, ընդՀակառա* 

եը9 Հայոց ե վրաց լեզուների ազգակցության խնդիրը Հենց սՀգբԻ& դնում 

Էր պատմական ճիշտ Հողի վր ա} ա յգ ազգակցությունը Համարում Էր նրանց 

վաղագույն շփոււքնե ր ի է ներթափանցող է/եերի և խ ա չա վո ր ո$ էէհհ ր ի արդ յունք։ 

Ոչ թե քիչ լեզուներից դեպի շատ լեզուները, ինչպես (Г մեկնում Էն Հընւր 

եվրո պա բան ութ յուն ը9 ա յլ շատ լեզուներից դեպի քիչ լեզուներ ( ի վեր^ո 

Հասնելով մի [եղվի J t Սա Է պա ամ ական ճիշտ աե սա կետը ։ Այս են ապա֊ 

ցուցում փաստերը$ 

(յ ատ բնական Է9 որ Հնդեվրոպաբանները Ն* Մաոի մե£ Հենց սկզրի{ք 

էլ տեսնում էին իրենց Հակառակորդին և անսաՀման ատելություն էին 

տածում դեպի նաւ 

Ъф Մ աոի ա ո ա | քաշած1 Հայոց և վրա ց լեզուների ազգակցության թեզը 

և Նրա Հիմնավորում ը СՀնդեվրոպաբանությանЬ Հիմքերի խարխլուէ/ե Էրէ 

Այդ խնդրին նա նվիրում Է9 ինչպես արդեն նշեցինք, а Հա բեթ ական տար-

րերը Հայոց լեզուներում* Հոդվածաշա ր քը$ Գմ բա խտաբար Մառը Հնարավո-

րություն չունեցավ դրել մի ամբողջական ու սպասիչ աշխատություն9 մի 

մենագրություն Հայոց և վրաց լեզվաՀա րա բե րոլթյունների մասին։ կա 

միայն այդ կարևոր գործի սկիգբը ՂՐ^Ց9 պարարտ Հող ստեղծեց, նրա կեն-

սագործումը թողնելով իր աշակերտներ ին։ 

Ն. Մ աոի աշակերտներից Հայկական ՍԱՌ ԳԱ-ի իսկական անդամ րնկա 

Ղ^ափանցյանը մեծ աշխատանք է կատարել Հայ ՛վրացագիտության բնագա-

վառում• նա տվել է մի շարք արժեքավոր ստուգաբանություններ1 կապված 

փոքր ֊աս ի ական մեռած լեզոաների Հետ (խեթ թերեն, խուոիտերեն, ուրար-

տերևն և այլն)ֆ որոնք նա ուսուսևասիրում է Հայ ժողովրդի էթնո-գենե-

զիսը պարզելու Համար# Անվանի գիտնականի նյութի ընդգրկումը լայն է 

ու բազմակողմանիէ 

Հայ֊վրացագիտության բնագավառում զգալի աշխատանք են կատա-

րել նաև Ն. Մառի աշակերտներից՝ Ակակի Շանիձեն, Լևոն Մելիքսեթ* Բեկը 

և այլնէ 

Հայկական ՍԱՌ ԳԱ* ի իսկական անդամ Հ . Աճաոյանի մոտ (a Ա ր ֊ 

մատական բառարան» ում) ի մի են բերված Հազարից ավելի Հա յ* վրացա-

կան ընդՀանուր (փոխառյալ) բա/ւեր և բառարմատներ, որոնցից մենք 

ստույգ ենք Համարում, ըստ ծագման աղբյուրի, նրա (ինչպես նաև% նա-



խորդ դիտնականՆերիյ Համեմատած if ո ив 3^0 ըն դՀանրութ յուն * ը ստ 

մաՂI աղբյու րիւ ստույգ չենք Համարում Նրա ինչպես Նաև.4 Նախորդ դիա՛֊ 

Նականներիյ Համեմատած 430 րնդՀանրությունք իսկ 170՛ ից Էլ ավելի 

ընդՀաՆրութ յուններ թորի զա J ոչ ճիշա են Համեմատված. էքեացաժ ր դժվար 

Է ը ն դուն և լ՛ դրա՛նք պա տ ա Հա կան % J ա՛նութ յուններ ե՛ն։ Այս բոլորիՆ մենք ա-

վելացնում եՆք 600-ից ավելի Հայ՛ վրացական ձևարանական ընդՀանրու• 

թ յուններ (որոնցից մի քանի տասնյակ Համեմատել են նախորդ դիանա-՛ 

էլ անն ե ր ր t մեհ Juj սա /I ր Ն« Մաոր)։ Այսպիսովւ Հա յ*. վրա ցական լւնդՀանուբ 

բառե ր ի ց ու բառարմատներից J ենք վերցրել ենք 1500» ից ավելի լլնդՀան֊ 

րութ յուններ։ V 

Չենք խոսում արդեն երկու լհզունև րի մ ասն իկների f ինչպես Նաև 

լհդվամտա ծոդա/լան բազմաթիվ վերապրուկների Սասին, որ առանձին աշ-

խատոլթյան նյութ Էէ 

T՝ ա դ ա քա կան և կուլա ուր* անա ես ական կապերը դա ր դա ցաէ ան Հավա• 

սար աստիճանի վրա դտնվոդ լեզվական կոլեկտիֆէերի մի£և միշտ Էլ ան-

խուսափելի ենt Այդ կապերըt նախ և առաֆ, դրսևորվում են լեզուների մի9և 

բաոերի անցուեևերո՚Լ և յուրացումներով։ Մաքուր լեզու$ լեզու միայն ք Ая1 

բ առա պաղս/րովք ուրիշ լեզուների բաոապաշարից անկախ ք դոյություՆ չու* 

Նիւ Այդ Է պատճառ րք որ այս կամ այն բաոբ միաժամանակ գտնվում Է 

մի քանի լեզուների մեֆ։ 

Այսպեսt օրինակէ մի խումբ բաոեր միաժամանակ դտնվում են Հա— 

յերենում ք վրացերենում և մեոաՆ ՀնադույՆ լեզուներից՝ խեթ թե բենում^՝ 

(ինչպես նաև՝ խուոիտերեՆում և այլն)։ Սա, անշուշտ, ՀնադույՆ լեզվաշերա 

Է։ որ պաՀ պան վահ Է այսօր Հայոց և վրաց լեզուՆեբոլմւ 

Բերենք մի քանի օրինակէ 

ՀնադույՆ բաոերի ց են օր՝» Հ յ» OTljUlGd-bjj որ Նշանակում Է € բովեի 

խարկելf այրել» մրկել» և \վրց* ա լ ւ ս ն ձ ֊ ւ | ս ւ (կամ4 [nGd>l{oJ «վառեր խան-

ձերւ Արանք Էլ իրենց Հերթին Նույնն են՝ խեթ• aland (կամ՝ land) նույն-

իմաստ բաոի Հետ, "րից կազմվաե Է 3 1յ(ո)ՃՁ1՜-1 ձև ը՝ Նշանակելով սովս» 

րա կան աՀարթ (թերևս լավաշ) Հսւց 9՜ ։ 

Հյ> (|սրտ բառի սկզբնական արմատն Է՝ (|Dp տ Հնչյունի զար• 

դա ցում ով, որ սովորական երևույթ Է ՀայերեՆո ւմ>. Այ и էյօր բառ արմատի 

ավելի նախնական ձեր պետք Է լինի * q i [ u i p , 4 իսկ սա ГчЦ^Р կաէ^ ղ՚ւյար 

ձևով) արդեն պահպանված Է Հին վրացեր են ո ill (որից և՝ Նոր վրացերեն 

նումյ Նույն ՀզորտՖ նշանակությամբւ Այս նախնական ձևով fQ^joip կամ 

I J ՚ l | u i J1J նույն <է ղորան բառը Հնչվել Է Նաև խեթ թերենումէ 

՚ fin քոր իւ Ь p Է1 երեն о լ։ էն ա !լն Լ ր ր բերում եմ ստորև , Հա մ ա սյա տ ա и քսա՛ն ա եղ երում, չլսսէ 

Հա յկսյէլան ՍԱՌ 4՝Ա Է իսկական անդամ րնկ. 7Լափան ց յանի Հադո րղմ անէ 
1 Հ . Աճաոյանը {Արմ. բաո. 7-րդ Հատոր Հավելված) է յ . lUIjUjQu բաոր աշխատում Է 

«Հնդեվրոպական» Համարել ե Հաճել I f l d h ձեիցւ Բայց քանի որ в Հնդեվրոպական» լեզվա-

ղերս» ր ՀամեՕատաբա ր ավելի ուշ շրջանի արդյունք Է, ուստի ավելի ճիշա կլի%ի ասել, որ 

այդ բաոլչ մ եդնից Է անցել < Հն դե վ րո պա1լան է կոէված լեղ ուներէ նէ 
3 Ինչսլես օ ր վ ր ց . կ ե լ ֊ ի в թրիք, ադր1 րաաի դիմաց Հայերենում սլաՀալանվաե Է կեղտ, 

կամ թե չէ՝ Հենք նույն Հայերենում Ш||ГШВ բառից կա ալմաօտ, ա ո ն դ ո ւ դ բառից՝ Սանդուխտ, 

колбаса ՛երշիկ» ձԿից ЦшЦИПав, кран €ձարակ» բառից՝ կււանտ ե այլեւ 

* 4.Ш > Ո վւո իւ ան ցում ով, ար սովորական է տեղական, օր.՝ քարթվելական լեդունե-

րումւ 
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Հ y« անթեղ բառը, որ ակր ակ» գաղափարէ Հետ է կապ վա ծ և պահպան-

ված է այսօր էմ ո խրած կրակ» նշանա կու թ յամր, նույնն է, ան շուշտ , վրց* 

նաթել-Д բա ո էI Հետ ք որ նշանակում է V լու /и ն (նախապես € կրակն )» Արա-

նից է նաև վրց՛ ա ն թ ե թ ա ՝ Տ էիս ո ե ի կրակ Լոլյս վաոել» (բառարմատն Է՝ 

ա ն թ . II ն ս ւ թ ՚ յ որից '1րՅ' Ն ա թ ի ձ ե ազգանուն ր )ւ Այս Յ Ո ճ հ կա նաև խեթ֊ 

թերենում ("րից անցել Է նաև դեպի արևմուտք4 Հույներին) և նույնն Է 

վրց» n a t h կամ a n l h և Հյ. ш П р . ե ղ ձևերի Հետ՛ 

Հյ. ա( ն)տւսո բառի Հնչյունական այլ տարբերակն Է վրց՝ եծեր» jl կամ 

! .(ն }ծեր- |l Ծ պուրակ, թփուտ»! Արանք նույնն են միաժամանակ խեթ* a td l 

ղ անտառ», (Հմմտ* Հյ* Ш1ЛП11|-А С ան տառ ան յութ Ь J ձևի Հեա^ւ Այսպես նա Lւ' 

Հյ• pifl lLp (որից և% թ մ ր ե լ է բառ ր ճիշտ կերպով Համեմատության Է դրված 

վրց* թւ|եր. որից ե՝ p i ] p - ոմա «Հարբել») և խեթ. l a v a l նույնիմաստ բաո֊ 

արմատի Հետ։* Նույնն են, անշուշտ , Հյ* ջա|ս-ել ( ո Ր Է f j արմատի կըրկ~ 

նությամբ՚ OUifu-0Ш Ju-ել й ամ ու ր զարնել, խորտակել, փշրել» Jf վրց* $Ul[u»bpUl 

С ամ ու ր զարներ Հարված ել» կամ4 QOI [u-Ոն(| ի = Հյ. Օ ա խ ֊ յ ո ն ն 4 ընդՀանո ւր 

» ո ւ ն = - իւն մասնիկով J և խեթ. z a l l h a էկոիվ, մարտ»։ъ 

Առածին դեմքի անձնական դեբանվան Հոգնակին Հյ» i fbGf Հնում 

(դրաբարում) Հնչվել Է4 i f b f (առանց ն Հնչյունի}։ Սա միաժամանակ ըստ 

կազմության Հոգնակի ձև Է, Հին Հոգնակերտ ական «ք մասնիկով (Հմմտ, 

գոլ—«ղու-քպարզ արմ ատն Է *ub, որ մի ժամանակք որպես եզակի ձև ք 

Հայերենում Էլ պետք Է դո յութ յուն ունենա բ, նույնն Է վրց• iTtr <Г ես, ինձ» 

և խեթ. Шв 9 իմ» (նույնը և՝ ուր արտ. ГГ16 աիմք ինձ») Համապատասխան 

դերանունների Հետւ 

Այս և նման ընդՀանուր լեզվատալւրերր, որ Հասնում են մի քանի 

տասն յակի / gr-ւ յց են տալիս այն ամենամոտ շփու 1/եերը, որ նախապես ու֊ 

նեցել են Հայոց և վրաց նախաՀա յրերը խեթ թերի Հետ, ինչպես նաև խո լ ֊ 

ւաիաների և մյուս վադադույն մեռած լեզուներ ի Հետ։ 

Երբ մենք քննության ենք առնում Հայոց և վրաց լեզուն երր և նրանց 

լեզվական իրոդութ յունները, տեսնում ենք, որ նրանց վերջնական կազ֊ 

մ ավորմ ան ժասանակըճ 7 — 6-րդ դա ր ե ր ր մեր Էրայից ա ռա£1 այնքան Էլ 

Հին չէ» մանավանդ, երբ այգ Հա J եմատում ենք նրանց նախատիպ այն 

լեզուների դո յո» թ յան ժամանակի Հետ, որոնք անմիջապես Հիմք են ծա* 

ոայել նրանց կպդմավորմանըւ 

Այդ Ժամանակը ընկնեմ է մեր թվականությունից մոտ 1500—2000 

տարի առս/քւ' 

Հատկապես խեթ թական ու. ՝ խոլոի տա կան արձանագրությունների 

շնորտիվ, որ գտնված ու վերականդ նված են տարբեր գիտնականների 

• Տես Գր. 1, սփանցլան, X e t t o -Ar ine i l i aca , 1931—33, հրեան, էչ 113—1171 
2 Տես՝ Գր. Հափանցյան, Хеттские беги у армян» 1940, Եբեան, է[ 17: 
* $եա՝ Գր. Հափ անց յան, Хеттские боги У армян, 1040, Երևան, Է1 M(t 
• Ինչպես նաև в Հնդեվրոպական» կոչված ՈՍՏ ձևի Հևաւ Բայց իՀաբկե , ճիչա չի լինի Հա֊ 

յերեն lib-Г ձևը անմիջապես կապել ե Հանել »Հնդեվրոպական» ЩСБ ձևից , ինչպես այդ ար֊ 
ված է ւՍԼրմ❁ բաո •որանումհ Օա Հեաադա անցում պեաք է լինի այաաեդիքւ 

* Տես՝ Գր կ՛ոփանք յանի в Հա յաս ան Հայերի բնօրրան» մեծարժեք աչիւաաաւթյան մ և չ, 
որ 1045 թվին զեկուցել է Հայկական ՍԱՌ ԳԱ.ում ե ա у! մ մամուլի աակ էւ Խեթթերի մա֊ 
ч[> ն բ ՚ ՚ լ ո ր ավ յ ալները բերում ենք նրա դեկուաումիք։ 

Ա. Մ աւրվալյան 



Հայոց և վրաց լեզուների ընղՀանրու թ յու ննե րը 

կողմից, Հայկական ԾԱՌ 4*Ա* ի իսկական անդամ ըն կ. ՛Լափ անց յան ր վերա-

կան գնում է այն վայրերը, որտեղ մեր թվականությունից մոտ 1500— 2000 

տարի աոաֆ ապրել են Հայասցիները, այսպես ասա*, Հայերի նախաՀայրերը» 

Այդ վայրերը դտնվում են Վանա ծ ո վի ց կամ Ուրար տոլից արևմուտք, 

Փո՛քր* Հ ա յ քում 9 

՛հր անք մ եհ մասամր իր մամ տնակի» այսպես կոչված, այն քաղաք• 

ներն ենք՛ որտեղ կենտրոնացված են եղել ու նստակյաց կյանք են վարել 

Հայասցիները» Իսկ այդ նստակյաց կյանքով զբաղվելը» որ առաջադիմական է 

րոլոր ժամանակների Համար էր խիստ նպաստել է Հողագործության և 

տարբեր կուլտուրաների մշակման դործինւ Այս է պատճառ ը, որ նրանք 

Հասնելով ղ ար դա ց ման բարձր աստիճանի, ստեղծել են նույնիսկ իրենց 

կյանքի օրինաչափությունների Համար տարբեր օրենքներ, կանոններ ե 

այլնI Րա, այս կամ այն չափով, դրսևորված է այն ժամանակվա խեթթա֊ 

կան ու իւ ուռ ի տա կան արձանագրությունների մ ե V։ 

ԱՀա այս Հայասցիներն են, որ մի կողմից ամ են ամ nut շփման ու նեթ֊ 

թափանցման մեջ են եղել խեթ թերի և խուոիտների Հետ, որ Հայտնի են 

իրենց ժամանակի բարձր կուլտուրայովճ արձանագրություններովf և մյուս 

կող՛քի*/* քարթվելական տարբեր ցեղերի, մեծ մասամբ lfnaoJu6fcp|l' և քարթ֊ 

վելական ծագում ունեցող մյոլս ցեղերի Հետւ՜ 

ԱՀա սք յս ցևղերի* Հայասցիներիֆ խե թ թ երի (ինչպես նաև խ ուռի ան ե ֊ 

րի ու մյուս վաղագույն մեռած լեզուների J և քարթվելական որոշ ցեղերի 

ՀիՏքեականում ամ են ամ ոտ շփումներ ի ու ներթափան ցու Տ/եերի Հետևանքով 

գոյանում է Հայ ժողովուրդը Փոքր Հա J քում f որտեղից ե ՝ ւզորանալսվ՝ տա* 

րածվում է չորս կողմը* իր i/i&jf առնելով ու խաչավորելով տարբեր լեզվա֊ 

տարրերI Այսպես, օր• Հայ ժողովուրդը գո յան ա լու ց ու Հզոր ան ալուց Հետո 

Փոքր»Հայքից տարածվելով դեպի արևմուտք՝ ամենամոտ շփոլ tfh երի ու ն ե ր ֊ 

թափանցոլէքեերի մեջ Է մանում որոշ СՀնդեվրոպականՁ ժողովոլրդների Հետ 

և խաչավորում Է իր մեջ С Հնգ եվրո պա կան» որոշ լեղվաշերտ» տարածվելով 

՚ Իսկ մոսոխները այ՚Ա ժաւէանակվա քարթվելական նստակյաց Հողագործ առա9ա~ 

'["Ր ցեդե՚րից են եղել, ինչպես Հա յաս ցիներ ր ե մյոլքւն երր, որոնք Հեա շփման սւ ն ե ր թ ա ֊ 

թ ա փ ան ց ո սւ/ն ե ր ի մե£ են եդել նրանք իր մ ա ման ա կին t Այդ Է ապացուցում Հենք թ եկուզ 

այդ ցեզանվան ամենայն Հավանակսւնու թ յամր էՀոդադորե » իմաստի, որպես այդ քեդի Հաա -

կանի շի, Հեաադա զարգացում ր։ Բնական Է, ար i fuunju ցեղանո ւնր, մյուս ցեղա՛ւ՛յունների 

նման, տարրեր Հն չ*լ/քԼ եր ու ա ր տա րե րուՏՆե ր Է ունեցել այն մամանակվա Հարևան զանա-

գան ցեղերի մոտ» Բացի մոսսխ Հնչումից, նա Հնչվել Է նաե ifnuju, մեոիւ (նույնը ե վրա-

ցիների մոա% dhriiju - jl) ifncju կ՛՛՛մ մոէ.շ1| « »• Կ սովորական դիաիմիլացիայսվ, ար 
չաա ուժեղ Է աեդական լեզուներում) ա յո ա եղից Էլ lTaiCel( = lipg. 

ՀՀևտագայոէմ՝ i fm շա ifcilllj նախապես վՀսդադործ» նշանակությամբI Սա ցու յց 

Է տալիս, որ քարթվելական ցեդերից (որ շփման մե$ են եդել Հա յասցիների 

Հետ), օր.՝ ւքդսոի||ւե|ւլ1 նստակյաց կյանք են վարել ե դրադվել են Հադադործությամբ, իր 

ժամանակի առածավոր կոլ/աուրայով օր, անշուշտ, նրանց գլխավոր Հաականիշն Է եդեր 

^ Այդ արձանագրությունների մե9 եդած խեթ թ հրեն որոշ լեդվաաարբեր անմիջապես 

կապվում են քարթվելական լեզուների Հետ է ինչպես օր - V I մասնիկը խեթ. \աի*ադաասւ» 

թյան կամ իւոաքի վերջում գրվե լիս ցույց Է աալիս, որ դրանք (այսինչն՝ նա իւ աղ ասու-

թյուն կամ ի»ոաք) սւրիչիք Է կրկնվում t Այդ նու յն աաումավ դարծ Է ածվում նաե վրց % 

О մասնիկը, որ ան չու շտք նույնն Է [и եթ. -V3 մասնիկի Հեա ^ V 4 > * 0 սովորական փոխան-

ցումով)։ 
\ 



в 4 К. Մուրվալյան 

դեպի Հարավ» արևելք և շփ ՛էհ է" ՛է ՈԼ Հարակցելով ուրարտացիների Հետ 

իյ ա Հավո բում է իր մեչ ուրարտական (ավելի Հետագայում արդեն1 իրա-

նյան J լեզվատարրեր» տարածվելով դեսլի Հյուսիս-արևելք և կրկին շփվելով 

ու Հարակցելով քարթվելական և կովկասյան ա յլ ժողովուրդներ ի Հետ՝ 

դարձյալ խալավորում է իր մ ե £ քարթվելական (կովկասյանյ նոր լեգվա • 

տարրեր» 

Այսսլիսովէ Հա յէ. բենը, ինչպես նաև՝ վրացերենըէ որը խաչավորել ՈԼ 

ամփոփել Է իր մեջ տարրեր լեզվատարրեր, ըստինքյանք բարդ Է իր կա-֊ 

ո ո լցված քով։ Նրա մեջ վերապրում են տարբեր լեգվա շեր տելորպես կազ֊ 

մավորիչ տարբերք որոնց մեջ ամենաՀինըէ ինչպես Ն» Մառն Է ասում ք նա֊ 

խա-արիական (այսպես ասած ՚ փոքր* Հա յքյան ք այն Է% խեթ թական, խուռի֊ 

տականք Հայասական, քարթվելական) լեգվա շերտն Էլ 

Հայոց և վրաց լեզուները՝ գոյանալով վաղագույն շրջաններում խեթ֊ 

թերի, խուոիտների^ Հայասցիների և քարթվելական որոշ ցեղերի ու տոՀ֊ 

մերի բնական ներթափանցոլքքեերի պրոցեսում այսօր իրենց ծաղկման 

շրջանն են ապրում։ 

Այդ Է պատճառը, որ նրանք իլփնց մեջ ամփոփում են այնպիսի 

ըն դՀան բութ յուններ ը, որոնք, իրոք է ինչպես վերևում մի քանի օրինակնե֊ 

րով տեսանքէ դալիս են վաղագույն ժամ տնակների ցւ Այս կարգի ընդՀան֊ 

բութ յուններ ը կարելի Է մասամբ վավերացնել դերաղանցապես խեթ թական f 

խուոիտական և այլ վաղագույն մեռած լեզուների արձան ագրո։ թ յոլններ ով, 

որքան որ դրանք կարող Էին արտացոլել ու մեզ Հասցնել այդ ընդՀան• 

բութ յուններ ը։ 

Հա յ. վրացական Հնագույն բոլոր լեւլվաընդհանրությունները, սակայն f 

Հնարավոր չէ վավերացնել խեթ թական արձանագրություններով, քանի 

ոբէ բնականաբար ք այգ արձանագրո» թյուններից միայն փշրանքներն են 

մեզ Հասել, մյոլս կողմից, պարզ էք որ ամեն ինչ չէր կարող նույնիսկ 

իր ժամանակին դրսևորվել այդ արձանագրություններում» 

Օր*՝ աիկ րաոը, մեր կարծիքով, Հնագույն բասերից է և պաՀպան֊ 

ված է ինչպես \այոց, այնպես էլ վրաց ու մյուս կովկասյան լեզուներում 

Հարավային կովկասյան (քարթվելական) լեզուներում |/)|ւ1| (որից և% 

թ ի կ կամ ցիկ J կամ սգված՝ ակ ըեդՀանոլր բառարմատից տարբեր մասնիկ֊ 

ներով կազմված են, օ ր ճ ա ն . տիկ-աՕ-ի- = վրց՛ թիկ-ան-ի կամ ց|ւկ-սւն-ի 

աայծիկք ուլ» նշանակությամբ (ինչպես նաև ք ո ւ ր - ց ի կ - ի ք այծյաՏքն »t \ |ա-

ցիկ-ի կամ ւ]ա ց ի Հոբձ այծ»), նմանապեսճ բ ա - տ կ - ա ն - ի էգառը» կամ 

թա-տկ ի 4մատղաշ այծ, ուլ»* կա նաև մեգր» բ ա տիկ-ի կամ ^ա-տիկ-га (՝բա-

տ ի կ ա ն փ ձևից), որից է՝ բա-տի-ill ճմի տարեկան էդ այծ» և այլնI Ա յ ֊ 

նուՀետև այս նույն տ ի կ բառարմատը տեկ կամ տ ի զ ձևով տարածված է 

նաև Հյուսիսային կովկասյան լեզուներումդ օր» չերքեզերենում ք չաչներե֊ 

նում, քիստե բենում ք ծ ուլերենոլ մ և այլն։ ք 

Այս բոլոր բառաձևերը թե Հարավային և թե Հյուսիսային կաէկասյան 

լեզուն ե րու մ արտաՀայտում են ընդՀանրապես կենդանու? այծիք ուլիք ո չ ֊ 

խաբիք գառ ան և այլ չորքոտանիների գաղափարը» 

լ Նմ անասլես t Հնդեվրոպական» էլոչված լեզուներում, որոնք ա յստեղից են ստացել 
անշուշտէ 



Հայոց և վրաց լեզուների րն գհ ան րություններ ր 09 

Հ յ . տ ի կ կամ աղված% ա կ (օր՝ տ կ - f i n p ձևի մեջ) բաոարմաան Էլ, ի ն չ ֊ 

պես կովկասյան լեզուների Համարժեքներից Է երևում, սկզբում, բնակա-

նաբար, պետք Է արտաՀա յաեր նա իւ ընդՀանրապես կենդանու, դաղափարը 

և ապա կենդանուց Հանած այդ նույն կենդանու, մորթ ու. դաղափարը (որի 

Համար Հմմտ. ռուս. К 0 3 Э «այծ» և К О Ж З «մորթի»)։ 

Որ ւ ո ի կ բառը Հայերենում ը նդՀանրապես կենդանու, մ որթ ու գաղա-

փար Է ստացել, դա պարդ երևում Է, մեր կարծիքով, դեռ այսօր Էլ պա Հ ֊ 

պանված Հայոց մի 2արք դարձվածքներից՚ <Г Տ կ ե ր ա յ կաբադ ու պանիր», 

9Եղն ու մեղրը շան տ կ ի մեք» և այլն# Պարզ Էէ որ տ ի կ բառն այստեղ մ ի ֊ 

այն այծի մոր թ ու գաղափար չի ա րտաՀա յտույէ, ա յ լ ընդՀանրապես կեն֊ 

դան ո լ մո բթու։ % 

Ինչպես տ ի կ բառը Հայերենում ընդՀանրապես կենդանու մորթի Է 

նշանակում, այնպես Էլ նրա Համարժեքները կովկասյան լեզուներում Հենք, 

ուղղակի կենդանի են նշանակում ընդՀանրապես։ Սկզբնականն անշուշտ 

մի բառաձևի ցույց տված իմաստի ընդՀանուր առու էէն Էք այսինքն* տար֊ 

բեր առուէ/եե ր ը (օր.՝ տ ի կ բառարմատը ոչ միայն նշանակել Է € ա յծ՜», այլ 

ընդՀանրապես կենդանի այծ, ուլ, ոչխար, դառն և այլն), Իմա ստի այս բազ֊ 

մազանության Հետ միասին կովկասյան լեզուները տ ի կ կամ ց ի կ բառար ֊ 

մատի Հետ միացած պաՀել են նաև p t U - (օր»՝ բ ա - տ ի կ - ի ձևի մեջ) և | | ( Ո » 

( օ ր * վ ա - ց ի կ - ի ձևի մեջ) նախամասն ի կեսերը, որոնք երբեՕեի քերականական 

սեռի կամ դասի ցուցանիշներՆ ենւ* 

Այս Ր ո Լո Ր ի Յ Հետո նույնիսկ անկարելի Է մտածել, որ Հյ» տ ի կ բառը 

վՀնդևրոպական» լինի կ(Եվրոպայից բերած), ինչպես այդ նշված Է Հ Արմ. 

բա ռաբանում»! 

Այսպես նաև՝ Հյ» CjmiJuin. բառը, որ նշանակում Է «երկրամաս», ճիշտ 

չի էին ի վրացերենից փոխառյալ Համարել, ինչպես ա յդ արված է նույն 

0Արմ» բառարանում»։ Թեև Հյ» գ ա վ ա ռ բառի վրց» Համարժեքը՝ q i jmp 
իր «ցեղ, ազդ, տեսակ, տոՀմ, տուն, ընտանիք» նշանակություններով 

սկզբնական է, որ ցույց է տալիս էթնոս, իսկ Հ՛Ա յե բեն ինը երկրորդական* 

ցույց տալով այդ էթնոսի ապրելու տեղը ք սկզբնական ցեղանունից տեղ֊ 

անվան անցում ը կատարած լինելով, որ սովորական երևույթ է լեզունե֊ 

րի մեջ, ինչպես ք օր* Հյ* հ ա յ ՛ ք ձևը նախ նշանակել է «Հայեր», որպես 

էթնոս, և ապա* €Հայաստան», որպես նրանց բնակվելու տեղը և այլն)*, 

բայց սա դեռևս չի նշանակում, թե գավառ բառը վրացերենից է փոխա-

ռյալ։ Սրանք Հնագույն ընդՀան բութ յուններ են (մանավանդ որ gaV3r I! gVclT 

բասը գտնվել է նաև խեթթեբենոլմ SST-gaVra «բարձր տեղ» բառաձևի մէջ)• 

Հյ* Ь<| С մեկ» բառի արմատն է q կամ q u i ; որ կովկասյան մի շարք 

լեզուներում նշանակում է « I » (Հմմտ. վրց* ցալ-ի СՀատս, մեկ Հաա» )ւ 

ք*ա յց թե Հյ» bq բառը կովկասյան լեզուների՛ց է փոխառ յալ, ինչպես կարծում 

1 Ինչպես պարզում է ակազ. Ի վ . ^ ւ ս վ ա ի ի շ վ խ ի ն իր ա քարթվելական ե կովկասյան 

լեզուների ամենաոկզրնական բնույթն ու ազզակցոլթյունըՖ иավարաեավալ ու մեեարմեք 

աշխաաութ յան մեքՀ 

՚ Ցեղանունից՝ աեզանվան անցումը, իմ կարծիքովդ կատարել է նաե նույն <|1^вГ 

րաոր վրացերենում у այսպես՝ <|l|uip^qar սովորական Հնչյունափոխությամր), որից 
և՝ ՎՐՑ՛ Գու"Ի աեզանունր (քաղաքը), 

Տեզեկազիր 2—5 



ДО If ուրվալյան ^ 

է Հ» Աճաոյանը՚ «Արմ. բառարանում», դժվար է ասեր որովՀետև արանք 

դարձյաւ ընդհանրություններ են» 

Հ^ . ծ ա ր ա վ Հ^րէ կարոտ, անդուր» բառի արմատն է, անշուշտ, ծ ա ր ( - ШЦ 

մասնիկով, որով, օր\ տեղանունները ^ձ<շ-ավ, * /ճ-ավ, Րրգն-ավ ••• և այլն)ճ 

սա կապված է «$_րի* գաղափարի Հետ, Այս նույն ծ ա ր - բառարմատը պահ-

պանված է քարթվելական լեզուներում (օր,՝ ճաներենում J ուղղակի С Հուր» 

նշանակությամբ (Հմմտ. վրց. ծսւր-ղսւնա с £ | է Հ ե ղ ե ղ » ) » Սա ես ընդՀան ուր է 

երկու լեզվի Համ ար, 

Հյ» կին կամ կ ի ն ք բառը նշանակում է «ոտի տակըք Հետք» ե նույնն է 

մեղր, կ ի ն փ с Հ ե տ ք » ու քարթվելական մյուս Համապատասխան ձևերի Հետ, 

Այսպես նաև ընդՀանուր են Հյ» ծ ^ ր Сբոլորտիքը, շրջան» ե վրց* ծր-ե «շըր-

քանտ>, Հյ» ծիրան-ի «գեղեցիկ կարմիր» և սվան, ծրրան-ի «կարմիր», Հյ. Ա Ո Լ ր -

-Ш1 С վ ա զ ե ի գնալ» և վրց» ԱՈԼլ-Ш «գնալ» » . . ե այլն, և այլն1. 

Սրանք սովորական ընդՀան բութ յուններ ենք որոնք դալիս են Հնա-

գույն շրջաններից» Արանց թիվը Հասնում է Հարյուրներիt Այսպիսի բառեր 

նսւյնքան Հարազատ են ստուգաբանվող լեզվին, որքան մյուս, նրան ագդա-

կից/ լևզվի Համար, սակայն այն տարբերութ յամ ր, սր առաջինը ընդՀան-

բությունների իմաստային ավելի Հին վերապրուկներ է պաՀպանել իր մեջ. 

Այլ կերպ ասած* սրանք այնպիսի ընդՀանրություններ են, որոնք դալիս 

են, ինչպես Ն» Մասն էր ասում, նսւխա-արիական ք հ ա բ ե թ ա կ ա ն ) լ ե զ ո ւ ն ե -

րից : Այդ լ ե զ ո ւ ն ե ր ն են, ա ն շ ո ւ շ տ , հ ա յ ո ց և ւ |րաց լ ե զ ո ւ ն ե ր ի ա յ գ ը ն դ հ ա ն ո ւ ր 

բ ա ռ ե ր ի , ա յ ս պ ե ս ա ս ա ծ , հ ի մ ն ա կ ա ն աղբ յուրը» մի ա ղ բ յ ո ւ ր , ո ր գո յացել К 

Օախորղ բ ա զ մ ա թ ի վ լ ե զ ո ւ ն ե ր ի ց , 1ւ ա յ ս օ ր ա յ լ և ս չ կ ա , բ ա յ ց ո ր ը դե ո ա յ ս օ ր ե լ , 

այս կ ա մ ա յ ն չ ա փ ո վ , վ ե ր ա պ ր ո ւ մ к հ ա յ ո ց և վ ր ա ց լ ե զ ո ւ ն ե ր ո ւ մ * Ա յ ո պ ի ս ո վ ' 

ա յ դ ա ղ բ յ ո ւ ր ը ոչ զ ո ւ տ հ ա յ կ ա կ ա ն к ե ոչ к | զ ո ւ տ վ ր ա ց ա կ ա ն , այլ ը ն դ հ ա -

ն ո ւ ր к երկուսի հ ա մ ա ր к լ: 

Նման ընդՀանուր բառեր, ինչպես մենք վերևում տեսանք, գտնվում 

են Հայերենում և վրացերենում, երրեւէև էլ միաժամ անա կ խեթ թ երեն ում t 

խուռի ա երեն ո ւմ և մյուս վաղագույն մեռած լեզուներում» դա ցույց է 

տալիս, որ այդ կարգի ընդՀանրութ յուններ ը ստեղծվել են վաղագսւյն շըր~ 

քաննեո ում* ա յդ լեզուներ ի ամենամոա շփուէքեերի , ներթափանցում— 

ների ու խաչավորոււքեերի ուղիով։ Այդ ԿաՐդի ընդհանրություննե-

րը մեկ կամ մյուս էևզվին վերադրելը կամ «Հնդևրոպայից» բերելը, կամ 

մեկ կամ մյուս լեզվի «սեփականությունը» դարձնելը, բնականաբար, ճիշտ 

չէ։ Ք՛սնի որ այն ժամանակ Հայոց և վրաց լեզուները դեռևս ներթափան-

ցոլՕևեբի ու խաչավորում երի պրոցեսում էին գտնվում և ձևավորված չէին։ 

Սա fiuijng к վ ր ա ց լ ե զ ո ւ ն ե ր ի ա ո ա ջ ի ն , կ ա զ մ ա վ օ ր մ ա ն շրջանն к , ե ր բ ձ և ա -

վորվել են կ ա մ գոյացել բ ա զ մ ա թ ի վ ը ն դ հ ա ն ր ո ւ թ յ ո ւ ն ն ե ր , ո ր ո ն ք վ ա ղ ա գ ո ւ յ ն լ ի -

նելով՝ բո լո րովին к լ փ ո խ ա ռ ո ւ թ յ ա ն ա ր դ յ ո ւ ն ք չեն և չ ե ն ել կարող փ ն ե յ և որոնք 

կ ա զ մ ո ւ մ են ամբողջ լ ե զ վ ա ս լ ա շ ա ր ի մի զ գ ա փ ու գ ե ր ա կ շ ռ ո ղ մ ա ս ը , մ ի ամբողջ 

լեզվաշերտ՛ . 

«Փոխառությունների» կամ, ավելի ճիշտ, ,իո խանցուէքևեր ի խնդիրը 

1 Այս և մի շարֆ Հա/՛վրացական բառայի՛ն զուդաղիպոլՏեերի մասին ավելի ման-

րամասն աես իմ Հողվածր ւՀայ-վրացական բասային զուգադիպում երր» վերնագրով (Պեա. 

Համալսարանի Ն. Մասի անվան կաբինետի աշխատություններ, Տ. 2, 1947), 



Հայոց % և վրաց լեզուների րնդհտերությունները 

այս էլամ այն լեզվի մեջ կարելի Է գնել միայն այն ժամանակվան ի ց, երր 

ա ր դ ե ն գ ո ր ծ ո ւ ն ե ն ք ո ր ո շ ա կ ի ձ և ա վ ո ր վ ա ծ լ ե զ ո ւ ն ե ր ի ե ե ա > Նժան դեպքերում 

Էլ այս կամ այն բառը (եթե դա Հին Էյ Սեկ կամ մյուս լեզվին վերադրե-

լը Ա նրա «սեփականությունը» Համարելը Հաճաիւ դարձյալ պայմանական 

Էէ Այսպես թե այնպես, Հա jug ե վրաց լեզուները շնորՀիվ քաղաքական և 

կոլլտուր- անաեսական (անմիջական թե միջնորդական J շփոլւ/ն ե րի՝ իրենց 

բաոերի մի զգալի մասը այնուամենայնիվ յուրացրել են իրանյան, սեմա-

կան, Հելլենական և այլ լեզուներից և Հարսաացրել իրենց բաոապաշարը» 

Հայսց և վրաց լեզոձեբի նման ընդ Հանրությունները, որ առա 9 են եկել 

աարբեր ժ ամանա կա Հատվածներում ու շրջաններում աարրԼ ր լե դվա շ ե ր ֊ 

աերից ալ լեզուներից, Համեմատաբար ավելի նոր են և մեծ մասամբ 

Հայտնի ծագման տեսակետից• Г բանք սովորաբար Հայոց և վրաց լեզու— 

ների կազմավորումից Հետո տարբեր ժ ամանա կա Հատվածն երում՝ յ ա ր ա ց ֊ 

ված ընգՀանոէ.ր բառերն ու բառարմա աներն են, որոնք Հաճաիւ պա Հ պան֊ 

մ ած են յուոաՀ ատուկ ձևերով։ 

Սա ա ր դ ե ն հ ա յ ո ց 1ւ վ ր ա ց լ ե զ ո ւ ն ե ր ի ե ր կ ր ո ր դ , ա յ ս պ ե ս ա ո ա ծ , կ ա զ մ ա -

վ ո ր մ ա ն ը ք հ ա ջ ո ր դ ո ղ շ ր ջ ա ն ն հ , ե ր ր մ ե գ հ ե ա ա ք ր ք ր ո դ լ ե զ ո ւ ն ե ր ը , ո ր պ ե ո ա ր -

դ ե ն կ ա զ մ ա վ ո ր վ ա ծ լ ե զ ո ւ ն ե ր , շ փ մ ա ն ո ւ կ ո ւ լ տ ո ւ ր * տ ն տ ե ս ա կ ա ն ( ի ն չ պ ե ս ն ա և * 

ք ա ղ ա ք ա կ ա ն ) հ ա ր ա բ ե ր ո ւ թ յ ո ւ ն ն ե ր ի մ ե ջ ե ն եդել մ յ ո ւ ս հ ա ր և ա ն ( ՛ ն մ ա ն ա պ ե ս 

ա ր դ ե ն կ ա զ մ ա վ ո ր վ ա ծ ) լ ե զ ո ւ ն ե ր ի Հ ե տ , ո ր ո ն ց տ վ ե լ ե ն կ ա մ ո ր ո ն ց ի ց յ ո ւ ր ա ց -

րել ե ն մ ի շ ա ր ք բսււ ւեր ո ւ բ ա ռ ա ձ և ե ր , ո ր ո ն ք ի ն չ - ո ր մ ե խ ա ն ի ս տ ա կ ա ն փ ո -

խ ա ն ց մ ա ն ա ր դ յ ո ւ ն ք չ ե ն եւ չ ե ն ել կ ա ր ո դ լ ի ն ե լ : 

Բառերի յուրացումը միշտ Էլ Հնարավոր Է ինչպես Հին, այնպես Էլ 

մ ան ավանդ նոր ժամանակներում» 

Նոր յուրացրած բառերից Է, օր՝ կ ա պ ի տ ա լ — վրց՛ կ ա պ ի տ ա լ - ի ՝ երկուսն 

Էլ €դրամագլուխ» նշանակութ յամր. մ ենք ա յդ յռւ րացրել ենք ռուսե-

րենի միջոցով, սակայն ծագում ով, ինչպես ընդունված Է, լատ. capital 

€գլուխա բառն Է։ 

Կ ա պ ի տ ա լ բառի Հետ յուրացված Է մեզ մոտ նաև կ ա պ ի տ ա լ ՛ ի ս տ = վրց՛ 

կ ա պ ի տ ա լ ի ս տ - ի * երկուսն Էլ դարձյալ ռուսերենի միջոցով։ Այսպես նաև՝ 

կ ո մ ո ւ ն ա և կ ո մ ո ւ ն - ի ս տ = վրց՛ կ ո մ ո ւ ն - ի ս տ - ի , տ ա ն կ և տ ա ն կ ի ս տ = վրց՛ 

տ ա ն կ փ ս տ փ և այլն՝ բոլորն Էլ դարձ յալ ռուսերենի միջոցով։ ՚ 

Այստեղ կ ա պ ի տ ա լ փ ս ա կ ո մ ո ւ ն - ի ս տ , տ ա ն կ - ի ս տ և այլն՝ կ ա պ ի տ ա լ , 

կ ո մ ո ւ ն ա , տ ա ն կ բասերի Հետ միասին նաև անբաժանելիորեն - ի ս տ մաս֊ 

նիկն Է յուրացվածt Այդ Է պատճառը, որ ֊իսւո մասնիկը մեզանում րա֊ 

ռաստ եղծ ական մասնիկ չէ. մենք դրանով նոր բառեր չենք կազմում i1 

Օր՝ տ ա ն կ բառը յուրացնելով (որի Հետ և՝ տ ա ն կ ի ս տ ածանցավոր 

ձևը J մենք դրանից մեր մասնիկներով կագմել ու կազմում ենք զանազան 

ձևեր, ինչպես՝ տ ա ն կ - ա յ ի ն , տ ա ն կ - ա վ ո ր , ա ն - տ ա ն կ , տ ա ն կ - ա վ ա ր , կամ թե 

չէ ածանցավոր ձևերից, ենթադրենք, տ ա ն կ ի ո տ - ս ւ յ ի ն , տ ա ն կ ի ս տ - ա կ ա ն . • . 

և այլն։ Այսպիսով, ուրեմն, այս կամ այն բառը կամ երբեԺև էլ նրա աար-

բեր ածանցավոր ձևը յուրացնելով մենք նրանից կազմում ենք մեզ անՀրա֊ 

ժեշտ տարբեր ածանցավոր ձևեր՝ մեր €սեփականJ> մասնիկներով։ 

Սովորաբար կարող են բառեր (երբեեԼ նույնիսկ ածանցավոր բառա֊ 

1 Թեև ունենք՝ |11ԱՈ րառից՝ рШП-իստ, քjiinfuiG՝iu րաոիլյ է'յ ամ uiG у |ta» 4 այլն։ 



•• Ս՝ուրվալյան 

ձևեր) յուրացվել կամ, ի՛նչպես ընդունված է ասել, փոխառնվել գրեթե բո-

լոր ժամանակներում էի երբ լեզուներն արդեն կազմավորված են* Բայց 

մասնիկների կամ ածանցների յուրացում ը կամ փոխառությունը* առանց 

բառարմաաի՝ մեծ մասամբ անկարելի է կադմավորված լեզուների դեպ-

քում՝. 

(Г ասնիէլների կամ ածանցների յուրացում ը նախատեսում է մեծ մա-

սամբ լեզուների ումեդ շփոււքեերն ու խաչավորոա էքն երր, նույնիսկ նրանց 

խառնումը» Ւսկ դա սովորաբար աեդի Է ունենում այն ժամանակ, երր 

խաչավորման ենթակա լեզուները դեռևս կադմավորված չենt 

Այս աեսակեաից Էլ Հայոց և վրաց լեզուները վաղագույն շր^ա ննե-

բում, երբ դեսևս կազմավորման պրոցեսում Էին, ենթակա են եղել ամենա֊ 

ուժեղ շփոււքեերի ե խաՏավորու է/ներ իւ Այգ ևն ապացուցում նմանապես 

Հայոց ե վրաց լեզուների մի քանի աասնյակի Հասնող ընդՀանուր մաս֊, 

նիկները կամ ածանցները$ 

Հայոց և վրաց լեզուների ընդՀանուր մասնիկների Համեմաաո ւթյու-

նից պարզվում Է, up, նախ և առաջ, նրանց Հի էէե ական մասը նախապես 

կապված Է եղել, մեծ մասամբ, անունների Հավաքական կամ Հոգնակի 

գաղափարի Հեաւ Հեաադայում ա յգ մասնիկները սաացել են իմաստային 

տարբեր երանգավորումներ, որոնց Հետ միասին նաև ձևական որոշ փոփո-

խություններ են կրեք ըստ տարբեր լե գուներ ի Հնչյունական օրինաչափու-

թյանI 

Այս պրոցեսում Է աՀա, որ անունների Հոգնակի մասնիկները երկու 

լեզվում Էլ անուններից անցել են բայերին վերջիններիս ձևավորման 

պրոցեսում տալով նրանց* իմաստի տարբեր երանգներ» 

Ան սւններից անցնող այդ Հոգնակի մասնիկները բայաձևերի մեջ Էլ, 

նախ և առաջ, կապվում են անմիջականորեն օբեկտի և սուբեկտի, որպես 

առարկաների կամ անունների, Հոգնակիության Հետք ա յնուՀետև բայի 

ցու յց տված գործողության կր/լնութ յան կամ րազմապատիկոլթ յան Հետքսբ 

ցույց Է արված մեծ մասամբ մի օբեկտի կամ միանման օբեկտների շատ 

մասերում յ , ապա՝ գործողության տևականության կամ ինտենսիվության 
Հետ ե այլնէ 

Բե րենք մի քանի օրինակ» 

Հաբեթական մասնիկների մի Համ այսում բը, սր խաչավորված ու 

պաՀպանված Է Հայոց և վրաց լեզուներում, Հետևյալն Է Հյ* -111111; - ո տ , • Ш 

ե վրց» *աւյ, -ույ, -ւյ: Հայերենում այդ մասնիկները Հանդես են դալիս նաև 

"Լ^քէՒՕ մասնիկի բաղադրումով* այսպես՝ - ա տ ի , « ո տ ի , - տ ի » Արանք մի 

ժամանակ Հայերենի անուններում, ինչպես Հայտնի Է, արտաՀայտել են և 

դեռ այսօր Էլ, որոշ բարբառներում, արտաՀա յտո».մ են Հոգն ակի կամ Հավա֊ 

քակ ան գաղափար, այսպես, օր.՝ է մանուկ» բասի Հոգնակին Է եդել թե էքսւՕկ» 

• Ո է ն . ք ե թե մ ա ն կ - տ ի «մանուկներ»* «ծակ» բառից՝ թե ծ ս ւ կ * ք ե թե ծ ա կ * 

• ա ի «ծակեր»» «ոսկր» բառից՝ թե ո ս կ ե ր - ք և թե Ոսկ[1-Ոսւ|ւ Հոսկորներ»... 

• ա տ ի մասնիկով Հոգնակի ձևեր պաՀպանված են մեծ մասամբ Ագուլիսի 

1 *եե որոշ օրինակներ կարելի { զանել սլ քերել նույնիսկ կազմավորված լեզունե֊ 
ՐԷՍ՛ ինչպես, օր* ռուս. ЧАЙ «թեյ» քասից • IIИ К մասնիկով սուս. ЧАЙ-НИК «թեյաման է, ոքի 
նմանությամբ նաև* i այեբհն pl'j - (փկ с թ ե յ ա մ ա ն t , , , 4 այլն» 



բարբառում, օր. ւ դ ր ո ր վ - 1 Ո Մ | | | - ք նշանակում է էպառա^էեր», ц у р ք * 

Ղ դադարներ » • • • (է այլն։ 

Այս Հոգնակի մատնիկները անուններից անցել են բա յերին՝ վերք ին-

ներիս ձևավորման մա J ան ակ. այսպես՝ ծ ա կ նշանակում է «մի ծակ», t a b * 

• տ ի ՛ «շատ հակեբ», սրից և՝ ծ ա կ - ա - ե լ բայաձևը 9 շաա ծակեր բանար նշաա 

նա կութ յամբ, պ ա տ ШП. նշանակում է «մի պաաաս >. պ ա ս ւ ա ւ ւ - ա ո ի * «շաա պա-

աառներ» և ա յսաեդից էլ պ ա ա ա ո - ո տ - է դ 1 €շաա պա ա առն եր անել» կամ, 

ինչպես կասեն, « պ աաառ-պաաառ անել9. ւիշՈԼր նշան ակում է Հմի փշուր» 

փ շ ր - ա տ ի * €շաա փշուրներ» ե Шյսաեդից էլ Փ շ ր - ա տ - ե | % ( ^ ш и փշուրներ 

անել» կամ, ինչպես կասենք € փշուր-փշուր անել»•»» այո ձևով նաաև՝ Հնձ-ել. 

օր» «մի արա Հնձել» ք բայց՝ հ ն ձ - ո տ - ե լ с բոլոր աբաերը Հնձել»» մ ո ր թ - ե լ , « р . 

С մի ո Հիւար մորթել», բայց, մ ո ր թ - ո տ Ь | Հ բոլոր ոչխարները մորթեր. Տ տ « * 

- ե լ , օր. «լ մեկը նոաել», բա յց՝ fiuin- П1Л- ել աբսլսբը նսաել»».. ե այլն* 

Այսպիսով, ինչպես աեսնոլմ ենք, ֊ ա Տ , DUIb>Ul մասնիկները գալով 

անունների Համապաաասխան Հոգնակի մասնիկներից1 բայաձևերի մե^ Էհ 

շարունակում են ա րաաՀա յաել նույն Հ շաա ի» գաղափարը, աjm դե պ քաւ մ 

արդեն ք, այսպես ասած, գործողության •• չաաի» գաղափարը, որ դրսևոր-

վում է Հաճախ գործողության կրկնությամբ ու ա և ական ությամբ» Իմաս-

տի այս վերջին ասումով Հանգես են գալիս քարթվելական լեգունեբի բա-

յաձևերում Հյ. -ПШ ե -Ш մասնիկների ձեա-իմաստային Համարժեքները* 

վրց» -ՈՈ և - FJ մասնիկներ, որոնք սովորաբար բայաձևերի մեք էլ g a * ֊ j g են 

տալիս գործ սղության ա և ական ու թ յոլնը t ինչպես նաև՝ կրկնու թ յոլնը» 

Այսպես % օր.՝ վրց. մ ի դ ի - ս € գ ն ո ւ մ Է» բայից՝ • ույ մասնիկով՝ մի դ ի - ա լ - ա ձևը 

նշանակում Է է գնում Էր» կամ « ամ են անգամ գնսւմ Էր», ա յսաեգ գործս-

գութ յուն ը սկսված Է ԱԼ շարունակվում Է ե Հետևապես տևական Է։ Այսպես 

նաև՝ ք ր ե բ - ա € Հանգչում Է» բայից՝ f p b p - Ո դ - ա նշանակում Է վՀանգչոլմ Էր» 

կամ «ամեն անգամ Հանգչում Էր». ծ ե ր - ս ք գրում Է» բա յից՝ ծ ե ր - դ - Ш նշանա-

կում Է է դրում Էրա կամ « ամ են անգամ գրում Էր»... 4 այլն» 

ԸնգՀանսւր են նմանապես - ւ ս ն (կամ՝ - ե ն ) 4 -ն մասնիկները• որոնք 

երկու լեգվի երբեՏեի Հոգնակի կամ Հավաքական մասնիկներից են» ինչպես, 

օր.՝ Հ յ. ձ ի - ա ն = վրց՛ ց խ ե ն - f t - ի «ձիեր», Հյ» ի > - ա ն ֊- վրց՛ ւ |իր՝ ն « ի «Էշեր», Հ յ» 

|ւծ-Ա>Q = վրց» ր խ ա - ն - ի «այծեր» ե Ա՛յլն» Այս նույն Հոգնակի մասնիկները 

անուններից անցել են բայերին՝ իմաստի տարբեր երանգավորումներով. օր»՝ 

վրց. դ ա ն ր - ա բայը նշանակում Է «մի բան կտրեց», իսկ դաէւլւ-ն-ւս՝ «շաա 

բան կտրեց»» վրց» դ ա շ ա ւ - ա նշանակում Է «մի րան փաեց»» իսկ դ ա ո ս յ - ն ֊ 

• Ш շաա բան փռեց».,. ե այլն» 

Այս նույն մասնիկը • ա ն կամ - ն ՝ դրսևորվում Է նաե Հայերենի 

բառաձևերում «շատի» գադափարից աևականու թ յան կամ մի վիճակից 

մյուսին անցնելու գաղափարը դրսևորելով» այսպես, օր.՝ «ձի» բասի եր-

բեմնի Հոգնակին Է «Д/»- m l i » , որից և, ենթադրենք, ձի» ա ճ - ալ («ձիուց ձի 

դաոնալս* վիճակը ցույց տալով»)» «Էք» բասի Հսգնակին Է սրից 

և՝ ի շ» ա ն - ալ ե այլն» սրա նմանությամբ նաև՝ քար* աճ-ալ, մեծ* ւսն- ալ, 

չի- ան- ալ... ե այլն» 

Այս • ա ն կամ - ե ն մասնիկները Հանգես են գալիս նաե վրց• մի 

շարք բայաձևերի վերքից ե արաաՀայասւմ են Հսգնակի գաղափար (երբորդ 

դեմքում)* այսպես, օր»՝ վրց» ր լ ի - II նշանակում Է «տաշում Է», իսկ թ լ խ ա ն ՝ 



Ա, Մուրվա/յահ 

€ տաշում են». վրց. ա Օ թ ե թ ֊ Ա նշանակում է a վառում կ», իսկ ա ն թ ե ր - ե Օ " 

€ վառում են» ... և. ա յլն ՚ * 

Անուններից րա յերին են անցել նաև րնդՀանուր » n p կամ - ար ե -ր 

երբեմնի Հոգնակի մասնիկն երր» «որ Հոգնակի մասնիկը անունների մեք 

աոանձին Հանգես չի գալիս ք այլ սովորա բար բարգվում է այլ մասնիկնե-

րինI Օր. ՝ « արա» բասի Հոգնակին կամ Հավաքականը մի ժամանակ ա ր տ -

֊ Օ ր - ա յ էբ% € արտեր» նշանակությամբ. այս սլես ն աև% «վան» ՚ բառից4 l l u i f i -

-Ար- ա յ С վանքեր), ագաշտ» բառից՝ դ ա շ տ - ո ր - Ա ! ] «դաշտեր»... սրանց վերքից 

կարոդ է նորից « ք Հոգնակի մասնիկն ավելանալ, ինչսլես% Աւրտ-որ-UlJ-|-:f 

նորից «արտեր» նշանակությամբ, ւ|աԱ- ո ր ֊ ա յ - | - ք «վանքեր»... և այլն» 

Այստեղ, սր. ա ր տ - ո ր փ- բառաձևը իրար բարդված երեք Հոգնա-

կի մասնիկ ունի, որոնցից առա f ինը <r- որ* է քոր անունների մեք առան-

ձին չի գործածվումJ, վերքին երկուսը միացյալ - m j f ձևով պատաՀու»! է 

Հոգնակի որոշ բառաձևերում, ինչպես «կին» բառից՚ կ ա ն - ա յ ք , С տ ի կ ի ն » 

բառից՚ տ ի կ ս - ա յ ք С տ ի կ ի ն ն ե ր » , ք ի շ խ ա ն » բասից ի շ խ ա ն - ա յ ք «իշխաններ».** 

Ուրեմն, կարելի է Հաստատ ենթադրել, որ - ո ր մասնիէլն էլ առանձին 

պետք է գործ ածվելիս լիներ նաև Հոգնակի անոլննե րի մեք/ քանի որ մենք 

նրան Հանդիպում ենք մի շարք րա յերի մեք It առանձին գործ ածված» 

Այսպես, օր.՝ «կապել» բայից ունենք կապ-կսյ-ել և կ ա ս լ կ ս լ - ո տ - ե ի Րայ$ 

նա Լւ' սրան ղսւդակից* կասյկպ- որ- ել ( - որ մասնիկով)՝ «շաա կապել» նշա-

նակությամբ, ինչպես նաև* խ ա դ - մ դ - ել» խ uuq if q - ա ո - ե լ և խ ս պ մ զ - ո ր - ե լ «շատ 

խազմ զել», ր շ տ - ե լ , ր շ տ - ո տ - ե լ և բ շ տ - ո ր - ե լ «շատ բշտիկներ դուրս տալ»**.և 

այլն» 

Այս - ո ր մասնիկի Համաղորն է - ա ր մասնիկը, որ գրաբարում դրսև-

վսրվել է - հ ա ր ձևով, ինչպես* րշ-եար «էշեր», ր ա ն - ե ա ր «բաներ, խոսքեր», 

է յ տ ն ՚ ե ա ր «վանքեր, վանականներ»*** և այլն» Այս երկբարբառ մասնիկի ժո-

ղովրդական պարղացումից Հնարավոր է ստանալ - ե ր , - ա ր և « | ւր* ըստ 

տարբեր բարբառների արտաբերման, օր* գրաբար ր ա ն - ե ա ր Հոգնակին մի 

բար բառում у ինչպես նաև նոր գրական Հայերենում) գսրծ է ածվում BUlG-bp 

ձևով, մի այլ բարբառում՝ ր ւսն-ար ձևով (օր* Ագուլիսի բարբառում4 Հմմտ, 

տօն» ար «աներ»» շօն~ ար «շներ», Հաց֊սւր «Հացեր»,** ի մի երրորդ րա ր բա-

ռում էլ՝ ր ա ն փ ր ձևով» Այս վերքին ձևից էլ, մեր կարծիքով, անուններից 

անցել է որոշ բայերի մեք - ր ձևով* այսպես, օր,՝ ունենք գնտ-ել և դ ն տ - ր - ե | 

դստ-իր-ե| ձևիցJ՝ «շատ կլորացնել , գնդի պես դարձնել» նշանակու-

թյամբ. «գորով» բառից՝ դորա|-ր-ել ( < ^ * գ ո ր ա | - | ւ ր -ել ձեից)% «շատ սիրով ու 

գորովով Համ ոգել»* «թարախ» բառից1 րար|ս-ր -ել ( <^ *pmpui j i i - | i ր ՛ել ձեից)ճ 

էվ^րքին կամ պալարին շատ թարախ գոյանալը».*, և այլն» Այս - ր ածան-

ցը բայաձևերի մեք Հաճախ միանում է նաե ուրիշ ածանցներին $ ինչպես, 

օր, - տ ածանցին, և սովորաբար փոխվում է »tl ձևի* այսպես «ճանկ-ել» 

բայից ունենք նանկ-ո -)- in-b| ; «չոքել» րայ/՚ց՝ ^ոք-ո ~}-տ- ե| «շարունակ ծըն-

րագրել »,,. և այլն» 

ՎերոՀիշյալ - ա ր մասնիկը, օր, t սվաներենի սովորական Հոգնակի մ տո-

նիկներից է, որով անունների եղակի ձևերից Հոգնակի ձևեր են կազմվում» 

•/• Հոգնակի ւ/ասնիկլւ Հնդեվրոաարաններր ոլղա մ են Հանել в Հնդեվրապական* 
֊Ո1-ից» 



ե վրաց քԼղուՆԼրի րՆդհանրություններբ 71 

Սա էլ սվաներենում անուններից անցնելով բայերին՝ վերջիններիս մե* 

8-49 է աաԺս mmimrmPmf օբեկտի Հոգնակիությունը, գործողության Հա֊ 

ճախակիութ յուն ր ե սաստկությունը. այսպես, * բ ՚ % սվան, բայերից յիւյ՚ե-ե 

նշանակում է Шթողներ մի բան թողնել», իսկ gp-Ь ( «թ-է 

ձևից) «շատ բան թողնել», սվան. ի նշանակում է «ուղարկել, մ ի բան 

ուղարկել», իսկ lhqq-pp-b (<*rtqq.mp-b ձևից)՝ «շաա. բան ուղարկեր կա* 

Հշատերին ուղարկել».., ե այլն*ւ 

Նման եո եույթ կա նաե կովկասյան մ յալս լեզուներում» Օր.՝ արիա֊ 

ղերեն լեղվի տ ասլան թ երեն բարբառում մարդկանց դասին պաականոզ բա-

ոերի մեք Հ իւքն ականում Հանդես է դալիս - ց ք Ш ) Հոգնակի մասնիկը, » բ , 

անշուշտ, նսւյնն է Հ յ . . ց 4 վ ր ց ^ ք երբեմնի Հսգնակի մասնիկների ՀեաՀ 

Այսպես նաե՝ աբխազ, ոչ մարդկանց դասին պատկանող ասարկաների Հոգ • 

նակի մասնիկներից է՝ - * ( • » ) , որը նույնն է, անշուշտ, գ բ բ , ֊ ք Հոգնակի 

մասնիկի Հեաւ Սա նմանապես անուններից անցել է բայերին, ինչպես, օր.՝ 

«ձայն» բասի Հոգնակին է Հնում՝ ձ ա յ ճ - ք . սրից 4 բարբառներում՝ ձ ա ; Տ - ք -

« ե լ . այսպես Աս*և՝ fiuijiC]- ն - f - f - ել «Հարց ու փորձ անել», ծհձ-ք-ճ\(կամ՝ծեծ-

-կ» ել} «շաա ծեծել», ծ ծ « ք ֊ ե լ «շաա ծծել», filfn-f Ն\,կամ՝ ձմռ֊ տ~եչ)...և այլն: 

Անունների Հոգնակի մասնիկների 4 անուններից նրանց անցու*երի 

սւ բայաձևերի դբսեորսւ&եբի այսպիսի ընդՀանրութ յուններ կովկասյան 

լեզուների 4 Հայերենի միքե քիչ չեն։ Սա ցույց է տալիս այն սեբա կա-

պը t up նախապես եղել է անունների ե բայերի• կամ առարկաների կամ 

նրան ո Հե տ կապված գործողությունների միջև. ոբոնց մի մասը գես այաԱբ 

էլ պաՀպանված է Հաակապես կովկասյան լեզուների տարբեր բայաձևերում 

որպես լեզվական Հնագսւյն վեբապրսլկնեբւ Այգ վերապրուկներով ոչ 

կաս չափով Հարուստ է 4 Հայերենը» 

ԱյնոլՀեաև՝ Հայոց ե վրաց լեզուների երկրորդ Հատկանշական կողմն 

այն է, սր նրանց մեջ շատ Հաճախ տեգի են ունենում ընդՀանուր մաս-

նիկների իմաստային փոխանցումներ. նրանց բովանդակության այն ան-

ընդդատ շարժումը, սրի ընթացքում Հաճախ Հոգնակի մասնիկները ընդ Հան֊ 

բապես առարկաների Հոգնակի գաղափարից անցնում են այլ առարկաների 

Հատկանիշ արտաՀայասգ գաղափարին, 4 այսպիսսվ նրանք իրենց մեք 

զարգացնելով երկրորդական, Հատկանիշ ցոլ յց տվող իմաստը ի վերջս Հ ան-

գու J են իրենց Հիմնական* առարկա յ ական իմաստի բացասմանը (մի առար-

կայի գաղափարից մի ալլ առարկայի Հատկանիշի գաղափարը ստանալովJ» 

Ւէ նման օրինակներէ Հայտնի Է, սր Հայերենում Հոգնակի գա -

ղափարը արտաՀայէովել Է նաե - UlUfl կամ * Ь ш 6 մասնիկներով, ինչպես օր.՝ 

С գլուխ» բասի Հոգնակին մի ժամանակ եդել ( q | j u - ւս1՝փ կամ զքիւ-հաԱ 

«գլուխներ» (Հմմա, գալրագլխեան), «գիր» բասից՝ ւ | ր ֊ հ ա ն «թղթեր, բաբե֊ 

վագիրներ»:» ե այլն» 

Այս նույն « Ь щ П մասնիկըէ սր քարթվելական լեզուների • ի lull մասնի-

կի Հետt անշուշտէ նույնն Է, սկզբնական Հոգն ակեր տակտն գաղափարից 

\ Այս ֊ШГ И -bp պարզ մասնիկդ, օր եգել Է նաե Լարուակերեն*ւմ> Հայկական 999 
ԳԱ ի իսկական անգամ րնկ. Հափանցյանլ. Համարում Է փսթր՚աաիաւկան (աես նրա „ 4 Ո p o -
ll СХОЖ ДОН И10 АРМЯНСКОГО я э ы ь а " . Հայկական О ԱՌ ԳԱ ի աՏեգեկագիրա Н 9Ш4Ш, Էք $9ի 

У Օրինակներէ աես մեր .Անղրկ ովկաայան քեգսւների ագգակքությունք,» Հսգվաեսւժ, 
Հայկական ՍԱՌ ԳԱ՚ի •ՏեղեկագիրJ* Г - l , I»44, 



Я> VուրվաԱահ 

անցել է երկրորդս»^ան բառաստեղծական գաղափարին։ Այսսլեսֆ օր, ՚ 

փ օ ղ - ե ա ն ձեր նշանակում է ափողեր» իսկ ե ր կ փ ո ղ - եսւն ք օ ր . «երկ-

փողեան Հրացան» արաաՀայտոլթ յան մեք) կամ երկվւող-ան|ւ = վրց» օ ր | Ո Լ [ -

- | imtl-[l ՝ նշանակում է արդեն «երկու փողեր ունեցող» Հատկանիշ ր։ Նույն 

ձեով նաե Հյ, ղ ւիւ -եան կամ ղլ]ս-սւն|ւ ձեր նշանակում է «գլուխներ», իսկ 

եօթղւիյ» ե ա ն կամ ե օ թ դ լ ի ւ » ա ն ի (օր,՝ «եօթգ/խեան կամ եօթգլխանի դև» 

արաաՀայասւթյան մեք) —վրց, շ վ ի ղ թ ւ ս վ ֊ ի ան» ի ՝ նշանակում է արդեն «յօթ 

գչուխ ունեցող» մի րան.,, ե այլ»ւ 

Հյ,~եան ե վրգ՛ * ի ա ն մասնիկները իմաստային անցման Հետ միասին նաև 

իրենց ձևական փոփոխությունն են կատարում, ինչպես «ծաղիկ» բասից՝ 

ծ տ ղ կ - ե ա ն , "րից> օր՛է ծաղկ- ե ա ն փ ո ւ ն ց «ծաղիկների փօւնք», այստեգից Էլ 

նախ ծաղկ-եայ փունջ ե ապա՝ ծտւյկ-1. փունջ ( • ե ա ն ^ > - ե ա յ ^ > « I. փո-

խանցումով)t Այսպես նաև՝ «վարդ» րաոից% ւ յ ա ր դ - Լ ա ն , որից, օր, վ ա ր ղ -

• ե ա ն փ ո ւ ն ջ , ա յսաեդից Էլ նախ վ ա ր ղ - ե ա յ փ ո ւ ն ջ և ապա՝ վ ա ր դ ե փ ո ւ ն ջ . . . 

т л 
Այս Հնչյունափոխությունը յոլրաՀատոլկ Է Հայերենին։ Նույն ֊ |ււսն 

մասնիկը վրացերենում ենթարկվել Է ուրույն փոփոխության, նախ՝ վեր-

9 ի ղ կորցրել Է «ն» Հնչյուն ը ե դարձել • ji ա և ապա սա Էլ$ որպես երկրս/ր-

թաս, պար գան ալով* տվել Է - Ш յ ինչպես, Օր, վ րց, թա1|-|ոսն-|ւ «դլխեան» 

գլխանի» դաոնում Է նախ թ ա վ իill J ք «ն» Հնչյունի անկումով) և ապա՝ 

թ ա վ ՛ ա . . . ե այլնւ 

Ա յ սպի սով, ու րեէքե, միևնույն ծագում ունեցող Հյ» » ե ա ն ե վրց• * ր ա ն 

Լ ր րհ Ifb ի Հոգնակի մասնիկները երկու լեգվում Էլ Հոգնակի գաղափարից անց-

նելով Հատկանիշի գաղափարին կատարել են նաև ձևական այնպիսի փո-

փոխություն, սրի Հետևանքով նրանք այլիս իրար ն Սան չեն• և Հյ» • I. 

մասնիկը, սր ծադում Է * ե ւս յ , սա Էլ • ե ա ն ձևից, իրսք որ§ նման չէ վրց» •Ш 

մասնիկին, որը նմանապես ծագում է ՛ ի ա , սա էլ՝ «րան րնդՀանուր ձևիցւ 

Հոգնակի մասնիկները դրսևորվել են նաև մեգ Հետաքրքրոդ երկու 

լևդվի տեգանսւնների մեք^ որոնք սովորարար ցույց են տվել նախ այս 

կամ այն րան ի Հոգնակին և ապա այս կամ այն րանով աոատ վա J ր ը՛ 

տեղանուններ են կագմվել մեծ մասամր տարրեր բույսերի անուններից, 

կենդանիների անուննեբքւց, թոչունների անուններից, Հանքեբի անուն-

ներից, տարբեր ագգանոլննևրից, ցեղանուևներից և այլնւ 

՛ՈԼ մասնիկով կագմված որոշ տեղանուններ իր գրքևրից մեկում 

Հիշատակել է Հայկական ՍԱՌ ԳԱ • ի իսկական անդամ ը1'կ* կափանցյանըւ 

Այդ մասնիկով բագմաթիվ տկգանուններ են գտնվում վրացերենում/ որ, 

ինչպես երևում է, նա խապես ունեցել է Հոգնակի գաղափար» - (Ո Լ մ ասն իա 

կի մյուս տարբերակներն են՝ -hi. p i , «ով ՛ Սրանցով բագմաթիվ բասաձևեր 

են պաՀպանված թ ե վրացերենում և թե Հայերենում։ Երևում է, սր այս 

մասնիկները ես, մյուս Հոգնակի մասնիկների նման, սովորաբար у ա յց են 

տվել նախ որևէ բանի Հոգնակին և ապա1 ա յգ բանով աոատ վա յրը (տեղ-

անուն ր)ւ Այսպես, օր՝ Հյ» ր ե ւ լ փ =» ՛//','/• |»Ь| ա բասից, որ ծ ասի մի տեսակն 

է/ պաՀպանված է Հյ, ('H,i|-iui և վրց• (|',ե|-սււ[-|ւ ձևերու մ f иրպես տեղանուն-

1 ծեոան ա՚Կ՚Կհ րի у կագմված աեղանու\%երի մասին "Ր<'J դիաոգալթյուն օլ\ի ւգրոֆ, 

Ա. Հարիրյանր (#Հ ,եպվի ЩШШ մ, ներած,»)ւ 

՚ ն fih ա՛հ ի Պեա. Համ ալս ար ան ի Գիաական աշխատություններ, Հւսա. XIV, 1941հ 



ներ), որոնք Համազոր են «Թեղուա» կամ «Թեղիք» այլ Ш ^ Ь . Wnu. թգ-

պես երեում Է, ցույց Է - 4 4 ն ~ Ւ ^թեզիք. թեղիներ» ք ֊ գ ն . յ և ա^ռ 

այգ թեղիներով ШЯ.ШШ վայրր (աեգանա^նշ).* 

Իմաոաային այս ֊ ն ց - ^ Ր վերքին Հաշվով նո4նն lr ինչ սր գոր-

ծիական Հորվի ֆունկցիան ընդՀանթապ^. Ի* ասա ի այա անցու* շ Հին 

Հայերենում արգեն լիովին կաաարել Է . . մաոնիկր ( ի ր մյուՏ 

փոփոխակներով) ե գրարար"* Հ-նգհա Է գալիս, սրսքես արգեն ձևավորված 

գործիական Հորվի ձևանիղէ Իմասաի նույն անցումը չի կաաարվել. —-

կայն, վրացերենում, այգ պաաճասավ Էլ - m i f l f U W f մասն * կավ ( к 

սրա• ֊ ե լ . - ի ւ , ո վ փոփոխակներով) այնաեղ ավելի շաա բաոաձևեր (ինք-

պես նաե• աեգանուննեբ) են պաՀպանվել սկզբնական Հավաքական Համ 

Հոգնակի իմասասվ• 

I . Մաոր դիտողություն ունի Հ յ . . յ 4 վրց» ֊ ք ընդՀանուր մասնիկ-

ների մասին, որոնք Հանդես են գալիս Հոգնակի ոեաական ձևերում, ինշպեա. 

օր.՝ Հ յ . ( и Ь ( - ш - д = ՎՐ9' թ « <խևլքների»ք Հ յ . ճա զա = վրգ. մ շ - թ 

«նրանց», Հ յ . Մսւրիաւք ա ն - ց = վր$՝ Լ ՚ ա ր ի ա ւ ք ա - ա ն - բ 4 այլն.* Այս մաանիկքթ, 

ինչպես երեում Է, նախապես Հորվի Հեա կապված չի եգեր քանի ար գա 

վրացերենում դես այսօր Էլ Հանգես Է դալիս որոշ Հոգնակի բայաձևերում 

(1-ին 4 2-րգ դեմքերում), ինչպես% վ ա ր թ ա վ - p t մանում ենք» | « р - « Ц р 

«մանում եք», վ ծ ե ր - p Հգրում ենք» | libp-թ «գրում եք». վ » փ р «աաշաւմ 

ենք» II ս թ լ ի - p «աաշում եք» և այլնւ 

ԸնդՀանուր րաոասաեգծական գ ո յա կ ան ա կերա մասնիկներից են՝ Հ յ . 

• յ ո ւ ն ք ^ ն ՝ . ի ւ ն ; 4 վրց. - ո ւ ն . որոնցով երկու լեզվում Էլ գոյական բաաեբ 

են կազմվում, ինչպես* թախ- ընդՀանուր րաաարմաաից՝ Հյ% բախ-յաճ = Վրք-

բ ա խ ո ւ ն ի , « ա խ • րաոարմաաից՝ Հ յ . * ւ ո խ - ո ւ 6 - ի . . . 4 ա^W1 

Երկս», լեգվի ընդՀանուր Հոլովանիշներից են, օր.ճ Հ յ . - ի ց * 4 վրց. ֊ ի թ 

( = խեթ, . | է հ / երկսւսն Էլ (նույնը 4 ' խեթթերենում) բացասականի Հո ր ֊ 

վանիյը, ինչպես, օր.՝ Հյ* ք ա ղ ա ք ի ց - վրց. ք ւ պ ւ ս ք - ի բ «քաղաքից*... 4 - է Հ ն , 

4 ա t i l l 

Հայսց 4 վրաց լեզուների ընդՀանուր մասնիկները, որոնք մ ի քանի щщщ. 

% յակի են Հասնում 4 որոնք քննության ենք ենթարկել մեք Յձաօրրու 

թյան մեք, մեծ մասամբ կապվում են միամամանակնաե փոքր, ասիական Հին 

I Ալս . « I մասնիկը աեգանունների մեք րնկ Հափանքյանք Համարում Հ 
ասիական {ահս՝ նրա „ К п р о и с х о ж д е н и ю а р м я н с к о г о a S U K i , * Հայկական VI) է Ի ԳԱ. , 
.Տեղեկագիր», м ք, J M « ) : Նման »սւ -hi -|U մաանիկներր, ար գործիական Ա(ովանիԷ ԷիՀ 
ղրարարօւՀ պաՀպանված են նաե վրացերենում |mI«i՝ մեր Հողվածք՝՝ «Հաբեթյան մառ 
նիկներր Հայերենում», Հայկական 0Ա1Ի ԳԱ ի ւՏեղեկագիր», * о - . ՝ . 1Р44П 

1 Հ*Պ41աՊ~Ր~ննեբը Հյ. այս րնգՀանոլր մաոնիկր ուղում են Հանեք Հնղերոպ 
ածանցիք (Հմմա. *•«&•».-СНИЙ. գերմ, « i k ^ l , M « 4 « t k 4 а ц | ) | 

Հաիանցյանր այո Աասնիկր Համարում է փոքր՛ասիական (աես նրա ,К ПрОМСЮШННП 
а р м я н с к о г о >1 « и к а " , Հայկական ՍԱՌ ԳԱ Ի «Տեղեկագիր*. * 7 . t946)t 

• Համարում են աձգերսպականա, րայք գրա Համ արմ եք . « J մաա 
V H վրացերենում Հսկայական քանակությամբ րաաածեեր կան. մանավանդ բնածայե * 
րաօարմաաներիք կաղմված* 

* 1Կ" ցնգՀաճսլք մասնիկք Հայկական 999 ԳԱ ի իսկական անգամ րնկ. Հափ e V . 

քյանր Համարում է փոքր ասիական (աես նրա „ К ПрОНСЮЖДСНМЮ арМЯНСКОГО ЯЗЫКА") 



լեզուների Հետւ1 Հայոց լեղվի մի շարք մ՚սսնիկներր փոքր» ասիական Հին 

լեզուների Հեա է կապել Հայկական ՍԱՌ ԳԱ-ի իսկական անդամ ընկ. Ղ,ա~ 

փանց յանրէ" Մենք այդ մասնիկները միաժամ ան ա կ դանում ենք վրացերե-

նում ե քարթվելական մյուս լեզուներում ւ Սա ցույց Է տա լի и, որ Հայոց 

ե վրաց լեզուները իրենց կազմավորման պրոցեսում ուժեղ շփուէ/եերի ու 

ներթափանցոլՏ/ևեբի մեջ են եղել փոքր-ասիական Հին լեզուների Հեաւ 

Տե սնենք այդ մասնիկներից մի քանիսը։ 

ԸնդՀանուր են՝ Հյ» -bq» և վրց* ՜ել մասնիկները որոշ բառաձևերում, որոնք 

երկու լեզվում Էլ դոյական անուններից (երբեՏքե Էլ բա ոար մա ան երից ) 

ածական անուններ են կազմում, ինչպես, օր.ճ Հյ» շռւնչ = վ['Բ՚ 11Ոլ|՚ի «շունչ 

ՀոդիD բառից ունենք Հյ. շ6չ-եւլ և վրց* ււուլ-ել-ի* իմասաի որոշ տարբերա-

կումով, երկու դեպքում Էլ զշոլնշ ունեցողD, վրացերենում՝ €շունչ ողի 

ունեցող, այն Է Հիմար», այսպես նաև՝ Հյ. £avtibq» զորհղ, և 

վրց• o f b|-ji с Հ ա ս տ » , գ ր ձ - ե | - ի «երկար», թի)-ել-ի «բարակ, նոսր, Հ ր ս ՚ լ ի * . 

ppinij "ել ի «տափակ».», և այլն։ 

Բաղադրյալ մասնիկներից Է՝ Հյ. -bq֊են ք <]»bq-f Ա Հ ՚ ե ղ փ b f f l f i j , 

որի աոաջին մասն Է • եւլ (և աոանձին գործածական )» սրա Հին ձևն Է - ի | 

(Հնչյունաբանորեն Համեմատելով Հյ. Նեղոս = ոոլս. Н И Л , Հյ* Բարսեղ = սուս. 

ВЗСИЛИЙ և այլն, աես Գր. *Լափանցյանէ նույն տեղում), որ կա փոքր-

ասիական Հին լեզուներում՝ խեթ թ հրենում, ուրարտերենում և այլն։ Այս 

մասնիկը -իլ И ֊ ի ւ յ ձևով պաՀպանված Է, օր.՝ Հայ-վրտցական ընդՀանուր 

մի բառաձևում, այն Է՝ Հյ» իյտ-իւլ (Հմմտ. արմատի կրկնությամբ խտ-իտ || 

խա՛ ուա J = վրց* խ ո ւ ա փ լ - ի «խուտուտ»։ Այս -իլ մասնիկով բավական թվով 

բասաձևեր կան վրացերենում, ինչպես, օբ.% ձաիյ-իլ-^ «կանչ», ւ լիւք-իլ-ի« ՝մպիտ», 

ա փ - ի լ - ի էտապ, տաք», ծեր-իլ-ի «դրած, նամակ».», և այլե* 

Բաղադրյալ մասնիկներից Է նմանապես Հ յ . արէ>ն = - ե ր ե ն ( Հ ա բ փ ե Տ || 

֊ ե ր 4 - ե ն < Հ [ - ա լ ւ - | - ե ա ն || "եր - | - ե ա ն ) 3 , որոնցից, եթե երկրորդ ընդՀանուր • են 

(<ՀԼ- եան) մասնիկը դևն գցենք, կԺևան - ա ր || - ե ր աոաջին մասերըորոնք 

ծագում ցույց տվող փոքր» ասիական Հին քարացած մասնիկներից են 

(նման ոուս. -СКИЙ կամ »СКИ)* Այս -ար մասնիկը կա նաև մեգրելերենում, 

ինչպես, օր՝ սոմիյիթ-սւր -ի «Հայաստանցի, Հայ» 01]իշ-ար-ի «օդիշեցի», OUjjiq-

— ար՜ի «օպիգևցի».., ևայլն, էրի ձևաիմաստային Համ արժեքն Է վրց• *>b|j 

fայաք-ե լ -ի «քագաքացի», գ ո ր ել-ի «գորեցի»... և այլն։ Եղել Է նաև խեթ., 

-ill» օր.՝ ha t t i l i ( = ь ախախեթ. h a t t e r i ^ «ւխեթթերենս, Siurli l l «խուոիտերևն» 

iu ili «լուվիտերեն»... և այլն։ 

-ին О -lll.fi բա ոա ստեղծ ական մասնի կը, որ շատ տարած ված Է Հայերե-

նում (օր» կավ-ի6, | «ք« . -ին« ^ ք ա ո ն փ ճ «մանր մարախ», ո։ « л - ի ն «ճճի 

կրծող», կորկոտ-ըճ «մ անբունք»... կճ» Ոեն, պարկ- Ո16, բրդ-Ուճ և այլն), խեթ-

թերսնում և ո։ բարտեբենում, ես դանում եմ նաև վրացերենում (-Ulfi ]| 

՚ Արր9ե Էլ նաև. «Հնղերոսլական* /լդչված մասնիկների Հեա, որոնց կապը, իմ կար -

ծիֆով, իաիոա կասկած ի աակ Էէ 

՚ Տեո նրա . К ПрОПСХО/КД. армян. ЯЗ.', Հայկական ՍԾՌ ԳԱ֊ի «Տեղեկագիր», Л 7, Ю46, 
՚ Այ>» մասին աես մեր «Հնչյունաբանական մի քանի յոլրաՀաաուկ գրսեվորուՏեեր 

Հայոց ե Հրաք լեղուներում» Հսգվածը (Հայկական 00 Ռ ԳԱ-ի «Տեղեկագիր», J * 11» 12, 1949). 
* Տեո նույն աեդսւմ։ 



Հաչոց և վրաց լեզուների ընդհանրությունները 7v 

. ի ն К ֊ ո ւ ն), օր.՝ վրց՛ կ ա 6 - ա Ց - ի ք Ц կ ա ն - օ օ ի յ - ի « չ * ր շամբ», որից և կ ա 6 -

- U l j u - ո ւ ն փ «շամբուտ», բառարմատն է՝ կ ա ճ - ; "Րից՝ աՐ*ատի կրկնոլթյամր՝ 

կ ա ճ - կ ա ճ - ա [ Ո բ ի ո Ш լորու. J ի տեսակը»). գ ո ր դ ո լ - ա հ - ի С անիվիկ». փ ի ւ - ս ւ 6 - ի 
«Հյուսնի գործիք», ն օ ւ պ - ա ն - ի «խիսս* թրծված՝ Հարբած»... դ ո ր զ ո մ - ի ք ւ - ե լ ա 
«ընկույզի ամբողջական միզուկը». խօ6-ի&-ի «ծծկեր երե ի՛ա պառկեցնելու 

անիֆւերի վրա ամրացրած տախտակ»,.. q j b ] u - n i f i - U l «(ծաղրաբարյ գյուղա-

ցիկ»՝ գ լ ե խ - ի «գյուղացի» բառից, կ ո ւ կ բ - ո ւ 6 - ա ն ա «ընկույզի միֆուկ». Ш Ц - Ш Щ -

• ա 6 - ի < Հ * տ ւ լ ' ա վ - ս ւ ե ֊ ի «քուրք», i n q -n i . f i -ի || տ ւ լ ՚ - ո ւ պ փ «քուխտակ». կ ա f i - n t f i - u i 
«մի տեսակ բույս Է». գ ա յ ր - ո ւ ( ւ - ա « դդում իկ, փոքրիկ դդում»4 q n q p - ա «դր-

դում» բառից. թ ա փ լ - Ո ւ ճ - Ш «մեղրաջրով պատրաստված խմորեղեն՝ թ ա փ լ ի 
«մեղր» բառից, կ ա կ լ - n i . f i - Ш «ընկուզիկ» ւվնդուկ»՝ կ ա կ ա | - ի «ընկույզ» բառից... 

ե այ լլկէ 

՝-հթ > - յ թ մասնիկը Հանդես Է դալիս Հայոց և վրաց լեզուների անուն-

ներումt Հայերենում՝ գոյական անուններում, իսկ վրացերենում՝ ածական 

անուններում [միևնույն մասնիկի գոյական և ածական անուններում Հան-

դես դալը սովորական Է և Հայերենում, ինչպես, օր.՝ կ ր ա կ - ա ն ի նշանակում 

Է նախ «կրակներ» և ապա «կրակ ունեցսզ»]* Այս ընդՀանուր մասնիկով 

( - յ թ J Հայերենում ունենք բավական թվով գոյական անուններ, այսպես, 

օր.՝ բուն բնո Ւ^նււ-յթւ Հաս —*Հասո *Հասո»շթ, ձև > ձ ե ւ | ո — ձ եվո յ թ . . 

և այլն (սովորաբար անուններից կամ բայարմատներից նոր անուններ 

կազմելով)» Սրա վրց• Համ արժեքով՝ - ի թ մասնիկով բավական թվով անուն-

ներ կան վրացերենում, այսպես, օր.՝ f i j b «Հեա» բասից կա f i j b - ի թ - ի «Հետե-

վակ»է q b «վրա» բաոից՝ղն-վ ի թ - ի «վերեի», մ ի ց ե մ ա «տալ» բասից՝ մ ի ց ե մ - ի թ - ի 

«տբովի, տրական», դ ս ւ դ ե բ - U l բասից՝ դ ա դ ե բ փ թ - ի *ԴՐռՎԷ, դրական»..* և 
ա յ ի , 

Բայարմատներից ածական կաղմող - ո ւ ր մասնիկը, որ Հայերեն մի քա-

նի բառաձևերում (օր.՝ թ ա փ - հ մ բայից՝ թ ա փ - ո ւ ր , լ ե ս ո ւ մ բ ա յ ի ց * լ ե ո - ո ւ ր - ք . . . ) 
դիտել Է ընկ. Հափանցյանը ( , К П р О И С Х . а р М Я Н * Я З * . ) և Համեմատել Է ուրար-

տերեն - u r մասնիկի Հետ (օր.՝ ԱՏէ-Ur . i «եկած» և այլն), Համարելով փոքր-

ասիական, իմ կարծիքով, կա նաև վրաց եր են ու մ՝ - ո ւ լ ( ր • ] դիս իմ ի լա-

ցի տ յով, որ սովորական Է տեղական լեզուներում)՝ բայարմատներից կամ 

բայաՀիմքերից նմանապես ածական անուններ կազմ ելով, ինչպեսէ օր.՝ 

գ ա ս ո ւ ք ե բ - ա С չ ա ղ ա ն ա լ » » - դ ա ս ո ւ ք ե բ ո ւ լ - ի «չաղացած», ն ա ի յ - i j m «տեսնել» 

ն ա խ - ո ւ լ - ի « տեսած» 9 դ ս ւ կ ե թ ե բ - ա «շինել»—>գսւկեթեբ-ուլ- ի с շինած» f դ ա | ս ո ւ ր -
- ւ | ա «ծտսծկել» * դ ա | ս ո ւ ր » ո ւ լ - ի «ծածկած»... ե այլնւ 

Հ յ . - Տ - ք - ի II - ա ն - { ֊ ի Հոգնակի մասնիկը (օր.՝ կ բ ս ւ կ - ա ն ի «կրակներ», շ ս ր ֊ ն ի 
«շորեր»... տեղանուններից՝ Պ ս ո դ - ն ի , Ա ր դ - ն ի , և այլն, որ Համարվում Է 

փոքր-ասիական, կա նաև վրացերենում՝ -G ձևով. օր. ՝ կ ս ւ ց - ն - ի «մարդիկ», 

ե ս ե - ն ի «սրանք», ի q ի - Թ - ի «նրանք» և այլնէ Այս նույն մասնիկը Հայոց ե 

վրաց լեզուներում Հոդնակերտական գաղափարից» այս կամ այն չափով, 

անցել Է բառաստեղծական դագա փարին, այսպես, օր.՝ Հ յ . կ ր ա կ - ա ն ի նշանա-

կում Է նախ «կրակներ» (Հոդն.) ե ապա՝ «կրակ ունեցող», կամ թե չէ 

Պ ւ ո դ - ն ի տեղանունը նախ նշանակել Է «պտուղներ» և ապա՝ այն տեղը, որ-

տեղ շատ պտուղներ կան։ Այսպես նաև՝ վրց• թ ա ւ | - ի «գլուխ» բառից՝ р Ш Ц -

• 6 - ի նախ «գլուխներ» (Հոդն.) Է նշանակել և ապա «դրամագլուխ», մ ա ր յ ս վ ա 
«պաՀել» բասից՝ մ ւ ս ր խ ւ | ա - ն - ի «պաՀք», լ ո ց ւ յ ա «աղոթել» բառից՝ [ ո ց ւ ] ա - ն - ի 



ճ՛ (Г ուրվաչյան 

Վաղոթքն, կարթ]սեւ|սւ ՀօրՀնելս բառից՝ կոնրթ|ւ)եւ|ա-ն-ի ՀօրՀնանք», ւյեդսւ 
վմայր> բառից՝ դեդա-6-Jl Նախ *մ այրեր» և ապա a մ ա յր գէր» բնագիր} , 
ինչպեи Նաև տեղանուններից՝ ր1]Ո-G р «կաղնիք» և այլն՛ 

ՒմաստայիՆ անցոլ&եերի շնորՀիվ էք որ աոանձին ան կախ բառերը, 

այս կամ այՆ չափովք կորցնելով իրենց ինքնուրույնութ չ ո մեր, աստիճանա֊ 

բար դաոնում են Նայս օժանդակ ( = սպասարկու} բառեր և ապա՝ մասնիկ-

Ներ ու ահ անցներ։ 

Ջեաիմաստային այս կարգի անցուէՖերը քիյլ քլէ՛նt որոՆք ցույց եմ 

տա լիս ու Հիմնավորում իմ մենագրության մե£ և որոնք տեղի են ունեցել 

[եղվի գարգացtfան բոլոր փուլերում՝ սկսաձ մարգէլային մտահոգության և 

դրա դրսևորման Հենց սկզբնական շրջաններից. առանց այգ անցուՏքեերի 

շարժում, մտաձողու թ յ ո ւ ն , լեզու էէր ԼՒ^Ւ։ 

Այստեղ դժվար է ամեն ինչ Հի շատակեր ձեզ Հետաքրքրոզ լեզուների 

րՆդՀանրություններն այնքան շատ են ու բազմագան, որ կարելի է բ ա գ ֊ 

մաթիվնոր օրինակներ բերեի բայց այսքանն էլ բավական է Համոզվելու, 

որ Հայոց և վրաց լեզուները, որպես անդրկովկասյան լեզուներից ամենաուշ 

բույն լեզուներ, իրենց առանձնաՀատկությոլնների Հետ միասինf ունեն 

Նաև բազմաթիվ ընգՀանուր տարբերք որոնց թիվը Հասնում է մի քանի 

Հազարի։ Այդ ընզՀանրություններր աոա£ են եկել տեղական Հոգի վրա։ 

ft ազմւս թ իվ փաստերից պարգ երեում էք որ Հայոց և վրաց լեզու-

Ներր վաղագույն շրջաններում ապրել են ամենամոտ ղփուՕեերիք բնական 

Ներթափանցոլժեերի ու խաչավորուՕեերի ուժեղ պրոցեսյ այլապես այգ 

բոլորը նույն իսկ դժվար է պատկերացնելէ 

Այս կարգի ընդՀան րություններ ը, Նաիէ և առա£, կապվում են այՆ 

շրջանի Հետք երր Հայերի կազմավորմանը Փոքր+Հա յքում մասնակից լի՛՛-

նելով Հայասայի ոչ Հնդեվրոպական բնակիչները՝ խուրրիՆերը կամ 

и ռւ բարիները և ա յ լն (որոնք ըստ Ն• Մ առի Հաբեթական ցեղեր են և 

ազգակից են Հին կովկասյան ցեղերին), ինչպես նաև՝ տեղուժ ապրող մեձ 

մասաժբ քարթւՀելական ձագում ունեցող մ ի շարք այլ ցեղեր՝ մոսոխներ 

կա J մես խե լ։ , մակրոննհր (ճաների իէաղտիներ կաժ խալիրներ,* կոլիտեր և 

այլն՝ Էթնիկական ու լեզվական ներ թափանցուէ/ևերի ու խաչավորուէէեերի 

ուղիով առա^ Է գալիս արդեն մի Նոր որակի Էթնոս մի կողմից Հայ ժո-

ղովուրդը և մյուս կողմից՝ վրաց ժողովուրդը$ ԱյնուՀ ետև՝ այն ժամանակ— 

վա Հայերի Հետագա տարածումը Հյուսիս* արևելք և լեզվական Նորանոր 

փոխադարձ Ներ թ ափան ցուէէեերն ու խաֆավո րուՕեերը Է՛լ ավելի Նպաստում 

են Հա յ—վրա ցական լեզվական ընգՀանուր տարրերի աճմանըւ 

Այդ ընդՀանրություններն այնքան շաա են Հայոց և վրաց լեզունե-

րում, որ Նախատեսվում Էէ անշուշտ, երկու լեզվի փոխադարձ շփուէների, 

ՆերթափաՆ ցուՍեերի ո» խաչավորուԱների երկար ընթացք և տար բեր կըրկ" 

Նուէ/եերI Այգ ըՆդՀանրություՆՆերը դրսևորվաձ են երկու լեղվի ընգՀա-

նուր մասնիկներով և բառերով ու բառարմատներով։ 

1 Iuuilj-Մւի կամ խսւ(-|ւր բառերի արմաաշ [սաւլ կամ խալ պեաք Է չի՛նի {"լ՛էց ե՝ 
Ւալդ)՝ Հ՚ւգեակի մասնիկներ ե՛կ՝ -տի (օր* ծսւկ-սփ «ծակեր») և ֊ ի թ (էլամ՝ - b p , օր պա Հ սլան-
վաձ Է վրացերենում, օր.* պուր-|ւ «Հաу» րաօից UjQ».p-bp-(l աՀացհր») ե այլեւ h>iu|[ip ցեղա-
Գ>օւ%իք, շաա երևույթին, սաացվաձ Է վրց- 1|'Ա1(իբ-ի , կաղապար» րառշէ 



ԱՀ ա այս կարգի ընդՀանրությունները բնական է, որ «փոխառու֊ 

թ յուննե ր D չեն կարող լինել։ Այգ է սլա աճ ա ո. ը, որ այս ընդՀան բութ յուն-

ները փոխառությամբ բացատրող գիտնականները Հաճախ իրար Հակա-֊ 

մերժ կալյծիք են արտաՀայտում մի շաՐք ընդՀանուր բաոերի նկատմամբ*1 

Այսպիսի Հա կա и ութ յուններ միշտ Էլ սպասելի են ու կլինեն անշուշտ է 

եթե մենք աշխատենք Հայոց և վրաց լեդուների ընդՀանրութ յուններ ը, 

մանավանդ Հնագույն ընդՀանրու թ յունները, բացատրել ինչ-որ Հփոխառու• 

թ յունների» միջոցով, և անտեսենք Հայոց и վրաց լեդուների այն ագ— 

դակցութ յունը, սր ստեղծվել Է նրանց միՀև վաղագույն շրջաններում', 

նրանց կաղմավորման պրոցեսում՝, ե ՈՐԸ յուրաՀատուկ կրքոտ ութ յամ բ իր 

գործունեության սկզբից մինչև վևր£ը առա£ Էր քաշում ու պաշտպանում 

էէ* Ս առը։ 

Հայոց և վրաց լեդուների ընդՀանրութ յունների Համեմատական ու-

սուէքե ասի ր ութ յունը շատ կարևոր Է նաև, վերջապես, դուտ Հայոց լեղվի 

պատմության ուս ու էքեաս իր ։*լթ յան տեսակետից։ Հայոց մի 2աՐՔ մասնիկ-

ներն ու բաոտրմ ատնե ր ը, որ, իրոքt տեղական (Հաբեթական) ծագում 

ո Л են t կարոդ ենք ճիշտ կերպով վերծանել միայն Հաբեթական լեզուների, 

մասնավորապես ն ր ան ց ժառանգորդ քարթվելական լեդուների ընդՀանուր 

տարրերի Հետ Համադրելով, առանց որի նրանց ստուգաբանությունը կամ 

բոլորովին Հնարավոր չէ, կամ էլ ճիշտ չի լինի» 

I 

1 Այսպես, օր.՝ Հ ՛ Աճաոյանի կարծիքով՝ | п г Л 6 , խ ո ց - խ ո ց ե լ , կ ա լ , ն հ խ - Տ հ խ ե լ ե այլն 

Հայերենի ք են փոխաոյալ վրացերենում, մինչգես նորվեգիացի Հա յան ի արեեքագեաաչեգ-

վարան Н . V o g t - ք , ընղՀակառաէլը, այս նույն քաոերը Համարում Է վրացերենից փա-

խասյալ Հայերենի մեէ, 


